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Laes denne vejledning, inden du tager produktet i brug!

Keere Kunde,

Vi hédber, at dette produkt, der er fremstillet i en moderne fabrik og gennemgaet en streng
kvalitetskontrol, vil give dig meget gode resultater.

Vi réder dig til at leese denne vejledning grundigt, inden du tager produktet i anvendelse, og at du
gemmer den for senere opslag.

Denne brugsvejledning vil

¢ Hjeelpe dig med at bruge maskinen pa en hurtig og sikker made.

¢ | s venligst denne brugsvejledning, inden du installerer og starter produktet.

e Folg iseer instruktionerne, der omhandler sikkerhed.

e Gem denne brugsvejledning, s& du nemt kan fa fat i den til senere opslag.

e | e¢es venligst alle yderligere dokumenter, der er leveret med dette produkt.

Husk, at denne brugsvejledning ogsa geelder for mange andre modeller.

Forklaring pa symboler
| denne brugsvejledning er felgende symboler anvendt:

Vigtig sikkerhedsinformation. Advarsel om farlige situationer hvad angar liv og ejendom.
Forsigtig; Advarsel om forsyningsspaending.

Forsigtig; Advarsel om brandfare.

Forsigtig; Advarsel om varme overflader.

Lees vejledningen.

BB ERPPD>

Brugbar information. Vigtige informationer eller nyttige tips omkring anvendelsen.

Dette produkt baerer symbolet for selektiv sortering af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).

Det betyder, at dette produkt skal handteres i henhold til det Europasiske Direktiv 2002/96/EC
for at blive genanvendt eller afmonteret for at minimere pavirkningen af miljget. For yderligere
information bedes du kontakte de lokale myndigheder.

Elektroniske produkter, der ikke er omfattet af den selektive sorteringsproces, er potentielt
farlige for miliget og menneskets sundhed pga. af tilstedeveerelsen af farlige substanser.

2960310418.DA/070113.1648



n Vigtig sikkerhedsinformation

Dette afsnit indeholder sikkerhedsoplysninger,

der vil hjeelpe med at beskytte mod risiko for

personlige eller materielle skader. Hvis disse
anvisninger ikke overholdes, vil enhver form for
garanti og lefter om funktionssikkerhed bliver
ugyldige.

Generel sikkerhed

e Maskinen méa aldrig placeres pé et gulvteeppe,
da den manglende luftstream under maskinen
kan resultere i overophedning af elektriske
dele. Det kan forarsage problemer for din
maskine.

e Hvis stramkablet eller netstikket er
beskadiget, skal du ringe til den autoriserede
serviceagent for reparation.

e Produktet bor ikke sluttes til stikkontakten
under installation, vedligeholdelse og
reparation. S&danne opgave ber altid udferes
af teknisk service. Producenten vil ikke blive
holdt ansvarlig for skader, der opstar fra
operationer udfert af uautoriserede personer.

e Slut produktet til en stikkontakt, der er
beskyttet af en sikring med egnet kapacitet,
som angivet i tabellen med tekniske
specifikationer.

e Brug produktet ved temperaturer mellem
+5°C og +35°C.

o Elektriske enheder mé ikke anvendes i
produktet.

e Produktets luftudgang mé ikke sluttes
til skorstenshuller, som bruges til
udstedningsgasser fra enheder, der bruger
gas eller andre typer breendstof.

e Der skal veere tilstreekkelig ventilation for at
forhindre gasser, der udstedes fra enheder,
som bruger andre typer braendstof, herunder
aben ild, i at ophobe sig i rummet pa grund af
tilbageteendingseffekt.

e Fnuller-filteret skal altid rengeres for eller efter
hver indfyldning.

e Torretumbleren ma aldrig betjenes, hvis
fnuller-filteret ikke er isat.

e Der ma ikke ophobes fibre, stev og snavs

omkring udstadningsudgangen og tilstedende

omrader.

e Stromkabelstikket skal veere inden for let
reekkevidde efter installation.

¢ Undlad at bruge forleengerledninger, stikdaser
eller adaptere til at tilslutte terretumbleren til
strom for at reducere risikoen for brand eller
elektrisk stad.

e Undlad at foretage eendringer til det
medfelgende stik. Hvis det ikke passer
til stikkontakten, ber du fa en kvalificeret
elektriker til at udskifte kontakten med en
passende.

e Genstande, der rengeres eller vaskes med
dieselolie, renseoplasningsmider og andre
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breendbare eller eksplosive materialer samt
genstande, der er forurenet eller plettet

med s&danne materialer, ber ikke torres i
produktet, eftersom de udsender breendbare
eller eksplosive dampe.

Genstande, der er renset med industrielle
kemikalier, ma ikke terres i tarretumbleren.
Tor ikke uvaskede genstande i
tarretumbleren.

Genstande, der er blevet tilsnavset med
madlavningsolie, acetone, alkohol, dieselolie,
petroleum, pletfiernere, terpentiv, voks og
voksfjernere, bor vaskes i varmt vand med en
ekstra meengde vaskepulver, inden de terres i
torretumbleren.

Kleedningsstykker eller puder, der er udstyret
med skumgummi (latex foam), badehaetter,
vandbestandige stoffer, materialer med
gummiforing og gummipuder bor ikke torres i
terretumbleren.

Undlad at bruge skyllemiddel eller produkter til
at fierne statisk elektricitet, medmindre det er
anbefalet af producenten af skyllemidlet eller
af tumbleren.

Dette produkt skal veere jordforbundet.
Jordtilslutningen mindsker risikoen for
elektrisk sted, da der dbnes en sti med lav
modstand for elektricitetsstrammen i tilfeelde
af en funktionsfejl eller et driftssvigt. Dette
produkts el-ledning er udstyret med en leder
og et jordstik, der ger det muligt at jordtilslutte
produktet. Dette stik skal installeres korrekt
0g seettes i en kontakt, som er jordet i
overensstemmelse med de lokale love og
regler.

Produktet mé ikke installeres bag en der
med en I&s, en skydedor eller en der med et
hzengsel mod terretumblerens haengsel.
Dette produkt mé ikke installeres eller
efterlades steder, hvor det vil blive udsat for
udenders forhold.

¢ Pil ikke ved betjeningerne.

Undlad at udfere reparationer eller
deludskiftninger pa produktet, selv hvis du
ved, hvordan man ger, eller har evnen til

at udfere procedurerne, med mindre det
anbefales udtrykkeligt i betjeningsvejledningen
eller den trykte servicevejledning.

Produktets inderside og udluftningskanal

skal jeevnligt rengeres af kvalificeret
servicepersonale.

En forkert tilslutning af produktets jordleder
kan resultere i elektrisk sted. Hvis du har
mistanke om jordtilslutningen, ber du fa

den kontrolleret af en kvaliceret elektriker,
servicerepraesentant eller servicepersonale.
Raek ikke ind i maskinen, nar tromlen snurrer.
Tag maskinen ud af stikket, nér den ikke er i
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brug.

Vask aldrig maskinen med vand! Der er fare
for elektrisk sted! Tag altid maskinen ud af
stikkontakten inden rengering.

Beror aldrig stikket med vade haender. Tag
aldrig stikket ud ved at treekke i ledningen,
men traek kun i selve stikket. Anvend ikke
maskinen, hvis stremkablet eller stikket er
beskadiget!

Forseg aldrig at reparere maskinen selv, da
du ellers kan udseette dit og andres liv for
fare.

Fejlfunktioner, der ikke kan loses ved at folge
oplysningerne i sikkerhedsvejledningen:
Sluk for maskinen, tag stikket ud af
kontakten, luk for vandhanen og kontakt en
autoriseret servicemand.

Undlad at standse terretumbleren, inden
torringen er afsluttet, med mindre du vil
fierne alt vasketgj hurtigt fra terretumbleren
for at laegge dem ud, sa varmen fiernes.
Fjern lagen fra tarrerummet, for produktet
deaktiveres eller bortskaffes.

Det sidste trin i terringen (nedkeling)
udferes uden varmetilforsel for at sikre, at
genstandene efterlades ved en temperatur,
der ikke beskadiger dem.

Skyllemiddel eller lignende produkter

ber bruges i overensstemmelse med
instruktionerne pa skyllemidlet.

Undertgj, der indeholder metalafstivere,

bor ikke puttes i en tarretumbler.

Det kan beskadige terretumbleren,

hvis metalafstiverne bliver lose under
tarringsprocessen.

Kontroller alle klaedningsstykker, om

der skulle veere glemte lightere, manter,
metalstykker, nale el.lign., inden de fyldes i
vaskemaskinen.

Pa tidspunkter, hvor terretumbleren ikke er
i brug, eller nér vasketejet er taget ud efter
en tarreproces, slukkes tumbleren ved brug
af Teend/Sluk knappen. | tilfeelde, hvor
Teend/Sluk knappen er teendt (nér tumbleren
er aktiveret), skal tumblerens lage holdes
lukket.

Tilsigtet anvendelse

Dette produkt er beregnet til hjemmebrug.
Det ber ikke bruges til andre formal.
Produktet ma kun bruges til at torre tej, der
er meerket i overensstemmelse hermed.
Tor kun de artikler i dit produkt, der er
angivet i denne vejledning.

Dette produkt er ikke beregnet til brug

af personer med reducerede fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner, eller der
har mangel pa viden eller erfaring (herunder
bern), med mindre de er under overvagning
af en person, som vil vaere ansvarlig for
deres sikkerhed, eller som vil vejlede dem i

korrekt brug af produktet.

Bornesikkerhed

o FElekriske apparater er farlige for bern. Hold
barn vaek fra maskinen, nar den kerer. Lad
dem ikke piller ved maskinen.

e Emballage er farlig for bern. Hold
emballagen veek for barns rackkevidde eller
bortskaf den i henhold til affaldsdirektiverne.

e Lad ikke bern sidde/kravie pé eller ga ind i
produktet.

¢ Sma bern ber overvages for at sikre, at de
ikke leger med produktet.

e |uk for indfyldningslagen, nér du forlader
omradet, hvor produktet star.
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Installation

Henvend dig til den nsermeste autoriserede
serviceagent angdende installationen af
oduktet.

Det er kundens ansvar at klargere stedet og
den elektriske installation af produktet.

/N Installation og elektriske tilslutninger skal
udferes af kvalificeret personale.
Se efter, om produktet har fejl, inden
installationen. Hvis det har, ber du ikke fa
det installeret. Beskadigede produkter kan
udgere en risiko for din sikkerhed.

Passende installationssted

e |nstaller produktet et sted, hvor der ikke
er risiko for frost, og i en stabil og plan
position.

e Produktet skal betjenes et sted med god
ventilation og steviri omgivelser.

e Bloker ikke luftkanalerne foran og under
produktet med materialer som f.eks.
langluvede teepper og traeskinner.

e Undlad at placere produktet p& et langluvet

teeppe eller lignende overflader.

e Produktet ma ikke installeres bag en der
med I3s, en skydedeor eller en deor med
haengsel, som kan ramme produktet.

e Néar produktet er installeret, ber det forblive
pa det samme sted, hvor dets tilslutninger
er blevet udfert. Nar produktet installeres,
skal du serge for, at dens bagside ikke rerer
noget (vandhane, kontakt, osv.), og veer
0gsa opmaerksom pa, at du ber installere
produktet, hvor det vil forblive permanent.
Undlad at placere produktet oven pa
stromkablet.

¢ Hold en afstand pa mindst 1,5 cm til andre
mablers sider.

Séledes fjernes

transportsikkerhedsmaterialet

Fjern transportsikkerhedsmaterialet for
produktet tages i brug ferste gang.

. Abn indfyldningslagen.

2. Der er en nylontaske inden i trummen der
indeholder et stykke skumplast. Hold det i
den del der er markeret med XX.

3. Treek nylonen mod dig selv og fiern
transportsikkerhedsmaterialet.

—

AS@rg for at du har fiernet
transportsikkerhedsmaterialet (nylon +
skumplaststykker) for produktet tages i brug
forste gang. Efterlad ikke nogen dele inden
i trummen.

Installation under en disk

e En speciel del (Del nr. 297 360 0100),
der erstatter den gverste pynteliste skal
leveres og installers af den autoriserede
serviceagent for at kunne bruge maskinen
under et bord eller i et skab. Den ber aldrig
betjenes uden toplisten.

e Efterlad mindst 3 cm frirum mellem
produktets side- og bagvaegge og bordets/
skabets veegge, nar den installeres under et
bord eller i et skab.

Montering over en vaskemaskine

e Der skal bruges et forbindelsesstykke
mellem de to maskiner, fer tumbleren
installeres oven pé en vaskemaskine.
Baerejernet (Del nr. 297 720 0200 hvid/297
720 0500 gré skal installeres af den
autoriserede serviceagent.

e Placer produktet pa et hardt gulv. Hvis den
skal placeres over en vaskemaskine, ma
den samlede vaegt af begge maskiner ikke
overstige 180 kg med fuldt lees. Derfor skal
gulvet skal kunne beaere veegten!

Tilslutning til vandafleb (Produkter

med en kondensator);

| produkter, der er udstyret med en
kondensatorenhed, samles vandet, der
akkumuleres under torrecyklussen, i
vandtanken. Du skal temme det akkumulerede
vand efter hver terrecyklus.

Du kan temme det akkumulerede vand direkte
ud gennem vandaflebsslangen, der er leveret
med produktet, i stedet for jeevnlig temning af
vandet, der er samlet i vandtanken.

Tilslutning af vandaflebsslangen:
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®
1]
Treek slangen ud ved enden for at fierne den
fra produktet. Brug ikke noget veerktgj til at
tage slangen ud. Fastger aflebsslangens
mellemstykke til enden af denne slange.
Forbind den specielle aflebsslange, der
er leveret med produktet, til montering af
slangens mellemstykke
Slut den anden ende af aflobsslangen direkte
til aflebsvandets aflob eller til vaskekummen.
Monteringen ber altid sikres i hver type
tilslutning. Dit hjem kan blive oversvemmet,
hvis slangen kommer ud af kabinettet under

temning af vand.

Vigtigt:

Slangen skal fastgeres i en hejde af hgjst 80
cm.

Kontroller, at slangen ikke er klemt sammen
eller bojet.

Enden af slangen ma ikke veere bojet, den
ma ikke treedes pa og skal ikke vaere foldet
mellem afleb og produkt.

6

Justering af fodder

For at maskinen karer mere stejsvagt og
vibrationsfrit, skal den sta jasvnt og balanceret
pa fodderne. Balancer maskinen ved at justere
fodderne.

Drej fadderne, maskinen star plant og fast.

G Skru aldrig de justerbare fadder fra hylstrene.

Elektrisk forbindelse

Slut maskinen til en stikkontakt, der er beskyttet

af en sikring med egnet kapacitet, som angivet i

tabellen med tekniske specifikationer. Vort firma

kan ikke geres ansvarligt for eventuelle skader,
der kan vaere opstaet som felge af anvendelse af
maskinen med en kredslob, der ikke er jordet.

e Tilslutningen skal overholde de nationale
regulativer.

e Huvis sikringerne eller afbryderen hos dig er
under 16 ampere, bor du fa en kvalificeret
elektrikere til at installere en sikring pa 16
ampere.

e Stromkabelstikket skal veere inden for let
reekkevidde efter installation.

e Spaeendingen og den tilladte sikrings- eller
afbryderbeskyttelse er specificeret i afsnittet
om "Tekniske specifikationer”.

e Den angivne spaending skal svare til din

forsyningsspeaending.

Undlad at foretage tilslutninger med

forlaengerledninger eller stikdaser.

e Hovedsikringen og hovedafbryderne skal
have en kontaktafstand pa mindst 3 mm.

/N En beskadiget el-ledning skal udskiftes af en
autoriseret elektriker.

/\ Produktet mé ikke betjenes, medmindre det
er repareret, hvis det er i stykker! Der er fare
for elektrisk stad!

Forste anvendelse

e For at gore produktet klar til brug, inden
der ringes efter en autoriseret serviceagent,
skal du serge for, at dets placering og
stromforsyningsintallationer er egnede. Hvis
de ikke er det, skal du ringe til en autoriseret
elektriker for at f& udfert de nedvendige
foranstaltninger.

e Sorg for, at produktets stramforsyninger er i
overensstemmelse med instruktionerne i de
relevante kapitler af denne vejledning.
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Bortskaffelse af emballage

Emballage er farlig for bern. Opbevar

emballage et sikkert sted uden for berns

reekkevidde. Dit produkts emballage er

produceret af genbrugsmaterialer. Sorter

og borskaf det i overensstemmelse med

instruktionerne om genbrugsaffald. Bortskaf

det ikke sammen med det almindelige

husholdningsaffald.

Transport af maskinen

1. Fjern maskinens stik fra netspaendingen.

2. Fjern vandaflobet (hvis det er noget) og
skorstensforbindelser.

3. Tem det tilbageveerende vand i maskinen
helt inden transporten.

Bortskaffelse af den gamle maskine

Bortskaf din gamle maskine pa en miljigvenlig

méade.

Kontakt den lokale genbrugsstation for at

finde ud af, hvor maskinen bortskaffes.

For du bortskaffer den gamle maskine,

skal du fierne stremkabelstikket og gere

indfyldningslagen ubruglig for at undgé farlige

forhold for bern.

Tekniske specifikationer

DA

Hojde (justerbar) 84.6 cm

Bredde 59.5cm

Dybde 53 cm

Kapacitet (maks.) 7 kg
2egt (netto) 36 kg

Spaending

Nominel indgangseffekt

Modelkode

Se typemaerkat

Typemeerkat findes bag ved indlaesningsléagen.
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E Indledende forberedelser til tarring

Ting, der kan gores for at spare pa

energien:

e Sorg for, at du bruger produktet ved dets
fulde kapacitet, men pas pé ikke at overstige
den.

e Centrifuger dit vasketej ved den hgjest
mulige hastighed, nar du vasker det. Dermed
forkortes torretiden, og energiforbruget
mindskes.

e Vaer opmaerksom pé at terre samme type
vasketaj sammen.

e Folg anvisningerne til programvalg i
brugsvejledningen.

e Sorg for, at der er tilstraekkelig friareal til
luftcirkulation foran og bag terretumbleren.
Undlad at blokere risten pa produktets
forside.

e Unlad at dbne maskinens lage under
terringen, med mindre det er nedvendigt.
Hvis du er nadt til at &bne ldgen, skal du
passe pa ikke at have den aben i for lang tid.

e Undlad at tilfgje nyt (vadt) vasketej under
tarringen.

e Papirstov og fibre, der afgives fra vasketojet
til luften under terrecyklussen, samles i
"fnuller-filteret”. Serg for at rengere filtrene
inden og efter hver tarring.

e | modeller med kondensator skal du serge
for at rengere kondensatoren jeevnligt
mindst én gang om maneden eller efter 30
tarrecyklusser.

e | afluftede modeller skal du folge reglerne for
tilslutning til skorsten i brugsvejledningen,
0g veer opmaerksom pa rengering af
skorstenen.

e Udluft rummet, hvor terretumbleren er
placeret, godt under terringen.

e “For stramsparetiltag i modeller med lamper,
skal lagen pa tidspunkter, hvor tumbleren
ikke er i brug, holdes lukket, hvis Teend/Sluk
knappen er trykket ind (hvis tumbleren er
aktiveret).”

Vasketgj, der er egnet til torring i

maskinen.

@ Folg altid anbefalingerne pa
vasketojsmeerkaterne. Tor kun det vasketoj,
der har en maerkat, hvorpa der stér, at det er
egnet til terring i en terretumbler, og serg for
at veelge det passende program.

8
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Torring ved  Torring ved Egnet til Undlad at

normal lav torretumbler  terre i tumbler
temperatur  temperatur

Heenges Haenges op Skal torre

vandret til uden pa en bojle

torre centrifugering
Kan stryges med Kan stryges gy o jice
varmt strygejern med lunt ve
strygejern

Vasketgj, der ikke er egnet til

torring i maskinen

e Vasketgj med metalpasastninger som f.eks.
messing, baeltespaender og metalknapper
kan odeleegge torretumbleren.

e Tor ikke bekleedningsstykker som f.eks.
uld, silkebekleedning og nylonstremper,
sarte broderede tekstiler, vasketoj med
metalpdsastninger og stykker som f.eks.
soveposer i tarretumbleren.

e \asketgj, der er lavet af sarte og veerdifulde
tekstiler samt blondegardiner kan blive
krollet. Undlad at terre dem i tarretumbleren!

e Tor ikke stykker, der er lavet af hermetisk
fibre sd som puder og dundyner i
torretumbleren.

e \asketgj lavet af skum eller gummi kan blive

deformeret.

Tor ikke vasketgj, der indeholder gummi, i

torretumbleren.

e Tor ikke vasketgj, der har veeret udsat for
petroleum, olie, breendbare eller eksplosive
stoffer i terretumbleren, selv om de er vasket
forinden.

e Meget vadt vasketgj eller vasketgj,

der drypper af vand, ma ikke komme i

terretumbleren.

Genstande, der rengeres eller vaskes med

dieselolie, renseoplasningsmider og andre

breendbare eller eksplosive materialer samt
genstande, der er forurenet eller plettet

med s&danne materialer, ber ikke terres i

produktet, eftersom de udsender breendbare

eller eksplosive dampe.

e Genstande, der er renset med industrielle
kemikalier, ma ikke terres i tarretumbleren.
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® Tor ikke dit uvaskede vasketo i
terretumbleren.

e Genstande, der er blevet tilsnavset
med madlavningsolie, acetone, alkohol,
dieselolie, petroleum, pletfiernere,
terpentiv, voks og voksfjernere, bor
vaskes i varmt vand med en ekstra
meaengde vaskepulver, inden de torres i
terretumbleren.

e Kleedningsstykker eller puder, der
er udstyret med skumgummi (latex
foam), badeheetter, vandbestandige
stoffer, materialer med gummiforing
og gummipuder bor ikke torres i
terretumbleren.

e Undlad at bruge skyllemiddel eller
produkter til at fierne statisk elektricitet,
medmindre det er anbefalet af
producenten af skyllemidlet eller af
tumbleren.

e Undlad at terre undertegj med metalliske
dele i tarretumbleren. Hvis disse
metaldele river sig los eller gér i stykker
under terringen, vil de beskadige din
terretumbler.

Klargering af vasketgij til torring

e Kontroller alt vasketgj, for du leegger
dem ind i produktet, for at kontrollere,
at der ikke er nogen lightere, manter,
metalgenstande, néle osv. i deres lommer
eller pa nogen del af dem.

e Skyllemidler og lignende produkter
skal bruges i overensstemmelse med
anvisningerne fra producenten af de
relevante produkter.

e Alt vasketoj skal centrifugeres ved
hojst mulige antal omdrejninger, som
vaskemaskinen tillader til den type
vasketo.

e \/asketgj kan blive sammenfiltret efter vask.

Adskil vasketgjet, inden det kommer i
tarretumbleren.

e Sorter vasketej efter type og tykkelse. Tar
samme type vasketoj sammen. F.eks.:
tynde kekkenhandklasder og duge terrer
hurtigere end de tykke badehéndkleeder.

Korrekt indfyldningskapacitet

A Folg informationerne i “Programveelger

tabellen”. Start altid programmet i
overensstemmelse med den maksimale
indfyldningskapacitet.

Det anbefales ikke at fylde mere vasketgj
i maskinen, end det er vist i figuren.
Tarreresultaterne vil blive darligere,

hvis maskinen er overfyldt. Desuden vil
tarretumbleren og vasketejet maske blive
beskadiget.

Placer vasketgjet lost i tromlen, s& de ikke
filtrer ind i hinanden.

Folgende veegtangivelser er givet som

eksempler.
Hjemmeartikler Omtrentlige
veegte (9)
Bomuldsdynebetrask (dobbelt) 1500
Bomuldsdynebetrask (enkelt) 1000
Lagner (dobbelt) 500
Lagner (enkelt) 350
Store bordduge 700
Sma bordduge 250
Daekkeservietter 100
Badehandkleeder 700
Handkleader 350
Bekleedningsstykker Omtrentlige
veegte (9)
Bluser 150
Bomuldsskjorter 300
Skjorter 200
Bomuldskjoler 500
Kjoler 350
Cowhboybukser 700
Lommetarkleeder (10 stykker) 100
T-shirt 125
Indfylning
e Abn indfyldningslagen.

Placer vasketojsstykkerne lost i
terretumbleren.

Skub indfyldningslagen i. S@rg for, at der
ikke sidder nogen dele fast i lagen.
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n Valg af program og betjening af maskinen

Kontrolpanel
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]
]
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8 7 6 5
1. Advarselslys om filterrensning 5. Programveaelgerknap
Advarselslyset bliver teendt, nar filteret er Bruges til at veelge et program.
fuldt. 6. Start/pause/annuller-knap
2. Programopfolgningsindikator Bruges til at starte, pause eller annullere
Bruges til opfelgning af det aktuelle programmet.
programs status. 7. Advarselslys for vandtank*
3. Annullering af lydadvarsel Advarselslyset bliver teendt, nar vandtanken
Bruges til at annullere lydadvarslen, der er fuld.
udsendes i slutningen af programmet. 8. Knap til valg af tidsforsinkelse*
4. Taend/sluk-knap Bruges til at indstille tidsforsinkelsen.

Bruges til at teende og slukke for maskinen. *i henhold til din maskines model
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Teend for maskinen
Du kan gere maskinen klar til programvalg ved
trykke pa “Teend/sluk” knappen.

At trykke pa "Teend/sluk” knappen
betyder ikke nedvendigvis, at programmet
er startet. Tryk péa "start/pause/annuller”
knappen for at lade maskinen starte
programmet.

Programvalg

Bestem det egnede program ud fra tabellen
nedenfor, der ogsa inkluderer terretemperatur
i grader. Veelg det enskede program med
programvaelgerknappen.

Tor kun bomuldsvasketgjet
ved heje temperaturer. Tykt
vasketgj og vasketej med
flere lag (f.eks.: handkleeder,
linned, cowboybukser)
torres, sé de ikke kreever
strygning, inden de kommer
ind i skabet.

Normalt vasketgj (f.eks.:
bordduge, undertoj)

torres, sa de ikke kraever
strygning, inden de kommer
i skufferne..

Ekstra tort

Klar til brug

Normalt vasketgj (f.eks.:
bordduge, undertaj)

torres, sa de ikke kraever
strygning, inden de kommer
i skufferne..

Klar til brug +

Normalt vasketgj (F.eks.
skjorter, kjoler) tarres
strygeklart.

Skal stryges

@For yderligere programdetaljer, se
"Programvalg tabel”
Hovedprogrammer
Afhaengigt af tekstiltype er folgende
hovedprogrammer til radighed:
eBomuld
Du kan terre det slidbestandige tej pa dette
program. Terrer ved en hgjere temperatur. Det
anbefales at bruge dette program til bomuldstgj
(som lagner, dynebetreek, undertgj osv.).
eSyntetiske stoffer
Du kan terre det mindre slidbestandige
toj pa dette program. Det terrer ved en
lavere temperatur sammenlignet med
bomuldsprogrammet. Det anbefales til
syntetiske tekstiler (som f.eks. skjorter, bluser,
%ntetisk—/bomuldsblandet toj osv.).
Tor ikke gardiner og blonder i maskinen.
eAnti-krol
Et 2 timers anti-kral program, der forhindrer
vasketgjet i at krolle, vil blive aktiveret, hvis du

ikke tager vasketojet ud, efter programmet er
afsluttet. Dette program roterer vasketgjet i 60
sekunders intervaller for at forhindre kralning.
Specialprogrammer
For saerlige tilfeslde er der ogsa ekstra
&Sogrammer til radighed:
Ekstra programmer kan variere i henhold til
din vaskemaskines faciliteter.
Express 35
Du kan bruge dette program til at terre dit
bomuldstej, der er blevet centrifugeret ved
en hoj hastighed i din vaskemaskine. Dette
program terrer 2 kg bomuldstej (2 skjorter / 5
-shirts) pa 35 minutter.
For at opna bedre resultater fra din
torretumbler skal dit vasketoj vaskes ved
passende programmer og centrifugeres ved
de anbefaledede centrifugeringshastigheder
i vaskemaskinen.
Skjorter
Dette program terrer skjorterne mere felsomt og
kroller dem mindre, hvilket ger det nemmere at

Etjyge dem.

Der kan veere en lille smule fugtighed tilbage
i skjorterne ved programmets afslutning. Vi
anbefaler ikke, at du lader skjorterne bliver i
torretumbleren.

Cowboybukser

Du kan bruge dette program til at terre dine

cowboybukser, der er blevet centrifugeret ved

Ea hoj hastighed i din vaskemaskine.

Se det relevante afsnit i programtabellen.
eSart toj

Du kan terre dit meget sarte vasketgj

(silkebluser, fint lingeri osv.), der egner sig

til terring i tarretumbler, eller vasketojet, der

tirddes vask i handen, ved en lavere temperatur.

sVentilation

Kun ventilation udferes i 10 minutter uden at

blaese varm luft. Du kan lufte dit tej, der har

veeret opbevaret i lukkede omgivelser i lang
tid, takket veere dette program, for at fierne
ubehagelige lugte.

e Timer programmer

Du kan veelge et af timer programmerne

10 min., 20 min., 40 min. og 60 min. for at

opna det enskede slutterringsniveau ved lave

temperaturer. Programmet torrer ved den valgte
tid uanset terretemperaturen.
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Programvaelger og forbrugstabel

DA
; ' Omtrentli
progrermimer Kapectet isv‘é'é]i(‘é"ri%g!&%de méngde | Tringsic
rpm) fugtighed

Bomuld / Farvet

[+<]| | Klartil brug 7 1000 % 60 116

[+s)| [Klar til brug + 7 1000 % 60 120

(]| | Skal stryges 7 1000 % 60 90
Express 35 2 1200 % 50 35
Skjorter 1.5 1200 % 50 40
(Cowboybukser 4 1200 % 50 80
Sart toj 1.75 600 % 40 40
Syntetiske stoffer

Klar til brug 35 800 % 40 45

¢rdier for energiforbrug

; . Omtrentli L
apactet | SPIRSSIOTED | mengde | o (ko
(rpm) fugtighed kWh

Bomuldslinned Klar til brug* 7 1000 % 60 415
Bomuld der skal stryges 7 1000 % 60 3.25
Kunststof Klart til at tage pa 35 800 % 40 1.42

* . Energimeerkningsprogram (EN 61121:2012)

Alle veerdier, der star i tabellen, er fastsat i henhold til EN 61121:2012 Standarden. Disse
veerdier kan afvige fra tabellen i henhold til vasketgjstype, centrifugeringshastighed, omgivende
betingelser og speendingsudsving.
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Ekstra funktioner

Annuller lydadvarslen

Maskinen vil udsende en lyd, nar programmet

slutter. Hvis du ikke vil here denne brummen,

skal du trykke pa knappen “Annuller
lydadvarsel”. Det relevante lys til lyse op, nar der
trykkes péa denne knap, og der vil ikke blive givet
en lyd, nar programmet slutter.
varselsindikatorer
Advarselsindikatorer kan variere i henhold til
terretumblermodel.

Rengoring af filteret

Et advarselslys vil lyse op for at minde om

g]g@ring af filtteret, nar programmet er slut.

Hvis advarslen for rengering af filter lyser
konstant, sa lees venligst i “Forslag til lasning
af problemer”.

Vandtank

Advarselslys vil begynde at blinke, nér tanken er

fyldt med vand. Maskinen standser driften, hvis

der teendes et advarselslys, nar et program er i

gang. Tem vandet i vandtanken for at genstarte

tarretumbleren. Tryk pa “Start/pause/annuller”
knappen for at starte programmet, efter du har
temt vandtanken. Advarselslyset gér ud, og
programmet genoptager funktionen.

Tidsforskydning

Hvis du onsker at torre tojet senere, kan du

med tidsforskydningsfunktionen forsinke

programstarten op til 3 timer, 6 timer eller 9

timer.

bAbn indfyldningslagen og leeg vasketj .
Sorg for at alle luftudgange er abne, at
luftfilteret er rengjort, og at vandtanken er
tom.

2. Indstil terreprogrammet og ekstrafunktioner
efter behov.

3. Nér tidsprogrammeringsknappen trykkes
ned en gang, veelges der en 3 timers
forskydning, og den relevante lampe lyser.
Né&r den samme knap trykkes igen, 6
timer, og hvis den trykkes en gang mere,
veelges der 9 timers forskydning. Hvis
tidsprogrammeringsknappen trykkes en gang
mere, annulleres tidsforskydningsfunktionen.
Indstil tidsforskydning efter behov.

4. Forsinket start af det valgte program startes
ved at trykke pa "Start/pause/annuller”
knappen efter valg af tidsforskydning.

GDer kan fyldes mere vasketgj i eller tages ud i
lebet af tidsforskydningsperioden.

I lebet af tidsforskydningsperioden roterer
vasketgjet i 4 sekunder hvert 10. minut for at
forhindre krelning.

Annullering af tidsforskydning

Hvis du ensker at annullere nedteellingen til

tidsforskydning og starte programmet:

1. Tryk pa "start/pause/annuller” knappen i 3
sekunder.
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2. Tryk pa "start/pause/annuller” knappen for at

starte programmet med det samme.

Start af programmet

1. Tryk pa "start/pause/annuller” knappen for at
starte programmet.

2. "Start/pause/annuller” knappen vil lyse for at
angive, at programmet er startet.

Programforlgb Programforlgb

Programforlabet for et kerende program vises

via programopfelgningsindikatoren.

Ved starten af hvert programtrin vil den relevante

indikatorlampe lyse, og lyset for de udferte trin vil

blive slukket.

”Torring”.

- Torreniveauet vil veere oplyst under hele

tarringsprocessen, indtil tarregraden nar

"strygetor”.

”Strygetort”:

- Begynder at lyse, nér terhedsgraden nar

"strygetor’-niveauet, og forbliver oplyst indtil

naeste trin.

”Skabstort”:

- Begynder at lyse, nér terhedsgraden nar

"skabstert” trinnet, og forbliver oplyst indtil

naeste trin.

”Slut/Anti-krol”:

- Oplyser nar programmet slutter, og anti-krel
ktionen er aktiveret.

Hvis der lyser mere end et lys eller
blinker simultant, betyder det, at der er
en fejifunktion eller en fejl (se "Forslag til
losninger af problemer”).

Skift af programmet, efter det er

begyndt

Du kan bruge denne egenskab til at terre dit toj

ved hgjere eller lavere temperaturer, efter din

torretumbler er startet.

For eksempel;

1. Tryk og hold "Start/pause /annuller”-
knappen nede i 3 sekunder for at "Annullere”
programmet for at veelge programmet
"Ekstra tort” i stedet for programmet
"Strygetor”.

2. Veelg programmet "Ekstra tort” ved at dreje
programknappen.

3. Tryk péa "start/pause/annuller” knappen for at
starte programmet.

mTryk pé “Start/Pause/Annuller’-knappen i

3 sekunder for at annullere programmet,
eller drej programveelgerknappen hen til
slutningen af programmet, mens maskinen
kerer. Vandtanken og filterrensnings
advarselslys teender for at advare brugeren,
nér programmet annulleres ved at trykke

pa “Start/Pause/Annuller’-knappen i 3
sekunder. Men advarselslyset teender ikke,
nar programmet annulleres ved at dreje pa
programveelgerknappen. Kun de terrende lys
teender, og maskinen forbliver pa hold, indtil
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der vaelges et nyt program, og der trykkes pa
start knappen. Maskinens bernesikringslas
ma ikke veere aktiv ved udferelsen af disse to
funktioner. Hvis barnesikringslasen er aktive,
skal den deaktiveres, for disse funktioner
udferes.

Saledes tilfgjes/fiernes vasketgj i

standby

Séadan tilfejes eller fiernes vasketgj, efter

programmet starter:

1. Tryk pa "Start/pause/annuller” knappen for
at seette torretumbleren over pa "Pause”.
Terreprocessen vil stoppe.

2. Abn lagen ved “Pause”-position og luk den
igen, efter der er tilfojet eller fiernet vasketo.

3. Tryk pa "start/pause/annuller” knappen for at

starte programmet.

Vasketoj, der tilfojes, efter tarreprocessen

er startet, kan forérsage, at det torrede

tej i maskinen blander sig med vadt toj,

og resultatet vil vaere vadt vasketgj, efter

torreprocessen er feerdig.

(] Der kan tilfojes eller tages vasketoj
ud, sé& meget som det @nskes under
en terreproces, men denne proces Vil
forleenge programmets varighed og forege
energiforbruget, da terringen vil blive afbrudt
kontinuerligt. Derfor anbefales det at tilfoje
vasketgj, inden tarreprogrammet startes.

Bornelas

Der er en bernelas for at forhindre

programafbrydelse som felge af tryk pa

knapperne, mens programmet er i gang.

Indfyldningslagen og alle knapperne undtagen

"Taend/sluk” knappen pé panelet er deaktiveret,

nar berneldsen er aktiv.

Tryk pa “start/pause/annuller” og "Lydadvarsel”

knapperne samtidigt i 3 sekunder for at aktivere

bernelasen.

For at kunne starte et nyt program, nér

programmet er slut, eller for at kunne skride

ind i programmet skal bernelasen deaktiveres.

Tryk pa de samme knapper i 3 sekunder for at

&iaktivere barnesikringslasen.

Bornesikringslasen deaktiveres, nar maskinen
genstartes ved at trykke p& Teend/Sluk
knappen.

Dl

@ Tryk pa de relevante knapper i 3 sekunder for
at aktivere barnesikringslasen. Der vil kunne
hares et langt, dybt bip, og barnesikringslasen
vil vaere aktiveret. Der vil kunne heres et
dobbeltbip, hvis du trykker pa& en knap
eller drejer pa programveaelgerknappen,
mens barnesikringslasen er aktiv. Tryk pa
de relevante knapper i 3 sekunder for at
deaktivere barnesikringslasen. Der vil kunne
heres et enkelt bip, og bernesikringslasen vil
blive deaktiveret.

/\Der vil lyde et dobbeltbip, hvis du drejer
programvaelgerknappen, nar maskinen
karer og bernesikringslasen er aktiv. Hvis du
deaktiverer bernesikringslasen ud at sastte
programveelgerknappen tilbage til den forrige
position, vil programmet blive afsluttet, da
programveelgerknappens position er aendret.
De terrende lys teender, og maskinen forbliver
pa hold, indtil der veelges et nyt program, og
der trykkes pa start knappen.

Afslutning ved annullering af

programmet

For annullering af et valgt program;

Tryk pa "start/pause/annuller” knappen i 3

sekunder. "Filter rengoring”, "Vandtank” og

"Slut/anti-krel” advarselslysene vil lyse op ved

sjutningen af denne periode som en pamindelse.

Da terretumbleren indvendigt vil vaere
meget varm, nar du annullerer et

program, mens tarretumbleren karer, skal
ventilationsprogrammet aktiveres for at kele
den ned.

Programslut

Lampen “Slut/Anti-krel”, “Filter rengering”
og “Vandtank” advarselslyset pa
programopfelgnings-indikatoren vil lyse, nar
programmet er slut. LAgen kan abnes, og
maskinen bliver klar til en ny vaskeproces.

Tryk pa "Taend/SIuk” knappen for at slukke for
torretumbleren.
Det sidste trin af terringscyklusen
(afkelingstrin) udferes uden varmetilfarsel for
at holde genstandene ved en temperatur, der
ikke skader dem.
Et 2 timers anti-krel program, der forhindrer
vasketgjet i at krolle, vil blive aktiveret, hvis du
ikke tager vasketojet ud, efter programmet er
afsluttet.
Hvis du ikke straks tager vasketojet ud, ber
du ikke standse terretumbleren, for processen
er afsluttet.
Renger filteret efter hver tarring (se "Filter
rengering”).
Tem vandtanken efter hver terring (se under
Vandtank).
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E Vedligeholdelse og rengering

Filter kassette / Lagens inderste
overflade

Papirstov og fibre, der afgives fra vasketojet
til luften under tarrecyklussen, samles i
"Filterkassetten”.

G sadanne fibre 0g papirstev dannes generelt
ved slid og vask.
Renger altid filteret og deekslet inderste
overflader efter hver torreproces.
Du kan rengere filteret og filteromradet med
en stovsuger.

For rengering af filteret:

1. Abn indfyldningslagen.

2. Tag deekfilteret ud ved at treekke det op og
abn filteret.

3. Renger papirstoev, fibre og bomuldstraevier
med handen eller med en blad kiud.

éi] Luk filteret og saet det tilbage pa plads.
Der kan opsta tilstopning pa filterets
overflade efter at have brugt maskinen i
nogen tid; hvis dette sker, skal filteret vaskes
med vand og terres, inden det bruges igen.

G Rengor hele daskslets inderste overflade og
lagepakningen.

Sensor

Der er fugtsensorer i tarretumbleren, der

opdager, om vasketgjet er tort eller e].

For rengering af sensoren:

1. Abn terretumblerens indfyldningslage.

2. Lad maskinen koele ned, hvis der har veeret
udfert en terring.

3. After metalsensorerne med en blad klud,
fugtet med eddike, og ter dem.
Renger metalsensorerne 4 gange om aret.

/N\ Brug aldrig oplasningsmidler, rensemidler
eller lignende substanser ved rengering,
da disse materialer kan forarsage ild og
eksplosion!
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Vandtank;

Fugten i det fugtige vasketoj tages ud af

vasketojet og kondenseres. Tem vandtanken

efter hver terrecyklus eller under terring, nar

"Yandtank” advarselslyset teendes.

Kondensvand er ikke drikkevand!

/\ Tag aldrig vandtanken ud, nar programmet
korer!

Hvis du glemmer at temme vandtanken, vil

terretumbleren stoppe under den felgende

tarrecyklus, nar vandtanken er fuld, og

“Vandtank” advarselslyset vil lyse. Hvis det

er tilfeeldet, trykkes ”Start/pause/annuller”

knappen ind for at genoptage torrecyklussen,

efter vandtanken er tomt.

For at temme vandtanken:

1. Fjern forsigtigt vandtanken ved at dbne
sparkepladedaekslet/traskke skuffen ud.

2. Tem vandet ud ved at dbne vandtankens
daeksel.

>

3. Hovis der har samlet sig stov i vandtankens
deeksel, skal det rengeres og trykkes i for
at lukke.

4. Placer vandtanken pé plads.
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For kondensatoren;
Varm og fugtig luft i kondensatoren afkoles
med den kolde luft fra rummet. Saledes
kondenseret den fugtige luft, der cirkulerer i
torretumbleren, og derefter pumpes det ind i
ken.
Renger kondensatoren efter 30
tarrecyklusser eller en gang om maneden.
For rengering af kondensatoren:
1. Hvis der har veeret udfert en terreproces,
skal maskinens lage dbnes, og derefter
skal man vente, til den kaler ned.

\ (
[l

2. Abn de 2 kondensator 18se efter bning af
sparkepladen.
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4. Renger kondensatoren med vand under
tryk med et bruserarmatur og vent til
vandet temmes.

5. Placer kondensatoren i sit cabinet. Fastger
de 2 lase og serg for, at de er placeret
korrekt.
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n Foreslaede lgsninger pa problemer

Torreprocessen tager for lang tid

o Filterets tradnet kan blive tilstoppet. Vask med vand

Der er vadt vasketgj efter en torreproces.

o Filterets tradnet kan blive tilstoppet. Vask med vand.
e Der kan veere fyldt for meget vasketgj ind. Overfyld ikke maskinen.

Maskinen taender ikke, eller programmet starter ikke. Maskinen aktiveres ikke, nar den
indstilles.

e Den er maske ikke sat i stikkontakten. Serg for, at maskinens stik er sat i kontakten.

e Indfyldningslédgen kan st& pa klem. Serg for, at maskinens lage er lukket rigtigt.

e Programmet er méaske ikke blevet indstillet, eller "Start/pause/annuller"-knappen er maske
ikke trykket ind.

Serg for, at programmet er blevet indstillet og at det ikke er i "Pause" tilstand.

e Borneldsen er maske blevet aktiveret. Deaktiver bernesikringslasen.

Programmet er blevet afbrudt uden arsag.

¢ Indfyldningslagen kan sté péa klem. Serg for, at maskinens lage er lukket rigtigt.
e Strommen kan veere afbrudt. Tryk pa "start/pause/annuller"-knappen for at starte
programmet.

e Vandet kan veere fuldt. Tem vandet ud af vandtanken.

Vasketgjet er krympet, blevet filtret eller forringet.

e Der er maske anvendt et program, der ikke egnede sig til den type vasketgj. Tor kun det
vasketgj, der er

egnet for terring i maskinen efter at have checket meerkaterne pé tejet.

e Veelg et program til terring af tejet, der har en passende lav temperatur for den type
vasketo.

Tromlens lys teendes ikke. (For modeller udstyret med en lampe)

e Maskinen er maske ikke blevet startet ved brug af Teend/Sluk-knappen. Serg for, at
maskinen er teendt.
e Paeren er maske sprunget. Ring til autoriseret service for at fa skiftet pasren.

"Slut/Anti-kral"-lyset blinker.

e Det 2-timers anti-krel program, der skal forhindre tejet i at krolle, er maske blevet aktiveret.
Sluk for tarretumbleren og tag vasketejet ud.

"Slut/Anti-krol"-lyset er teendt.

e Programmet er slut. Sluk for tarretumbleren og tag vasketgjet ud.

Lyset for "Terring" blinker.

e Der er opstéet en fejl i varmesensoren. Maskinen afslutter programmet uden varme. Sluk
for tarretumbleren
og tag vasketgjet ud. Ring efter autoriseret service.

Lyset for "Filter rengering" er teendt.

e Filteret er maske ikke gjort rent. Rengering af deekfiltret.

"Der kommer vand ud af dackslet"

* Rengor hele deekslets inderste overflade og lagepakningen.

"Daekslet abner spontant."

e Skub det indtil du kan here, det er lukket.
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For produkter med en kondensator:

"Vandtank”-advarselslyset er teendt.

e Vandet kan veere fuldt. Tom vandet ud af vandtanken.

Lyset for "Kondensator rengering" er teendt.

¢ Kondensatoren er maske ikke blevet rengjort. Renger filtrene i kondensatoren under
sparkepladen.

A Ring til autoriseret service, hvis problemet fortseetter.
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Garanti

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl
pa Deres nye produkt, geeldende fra den dokumenterede
kebsdato. Garantien omfatter materialer, arbejdslen og kersel.
Ved henvendelse om service ber De oplyse produktets navn og
serienummer. Disse oplysninger findes pé typeskiltet. Skriv
evt. oplysningerne ned her 1 brugsanvisningen, sd De har dem
ved hénden. Det gor det lettere for servicemonteren at finde de
rigtige reservedele

Garantien dzekker ikke:

Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefe;l
Hvis der er brugt uoriginale reservedele

Hvis anvisningerne 1 brugsanvisningen ikke er fulgt

Hvis ikke installationen er sket som anvist

Hvis ikke-faglerte har installeret eller repareret produktet

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering
hos kunden, er udelukkende en sag mellem kunden og
forhandleren. I tilfaelde, hvor kunden selv har staet for
transporten af produktet, patager leveranderen sig ingen
forpligtelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt.
transportskader skal anmeldes omgéende og senest 24 timer
efter, at varen er leveret. I modsat fald vil kundens krav blive
afvist.

Service

For rekvirering af service og reservedele i Danmark, ring venligst pa nedenstaende nummer, og du vil blive
omdirigeret til den serviceinstans naermest dig.

Ring pa 70 25 23 03
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Lue tdma kdyttéopas ennen laitteen kayttdottoa!

Hyva asiakas

Toivomme, etta nykyaikaisessa tuotantolaitoksessa valmistettu, ankarat
laadunvarmistustoimenpiteet lapaissyt tuotteemme palvelee sinua mahdollisimman hyvin.
Kehotamme sinua lukemaan taméan kayttéoppaan huolellisesti ennen laitteen kayttéonottoa ja
sailyttdmaan oppaan mydhempaa kayttéa varten.

Tama kayttéopas

e Auttaa kayttdmaan konetta nopeasti ja turvallisesti.

e | ue kayttdopas ennen tuotteen asennusta ja kayttddnottoa.

e Noudata erityisesti turvallisuutta koskevia ohjeita.

e Séilyta kayttoopas helposti saatavilla.

e |_ue kaikki muut laitteen mukana toimitetut oppaat.

Ota huomioon, ettd tama kayttbopas saattaa kattaa useita muitakin malleja. t

Merkkien selitykset
Tasséa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:

Tarkeitéa turvallisuustietoja. Varoitus henkeé ja omaisuutta vaarantavista tilanteista.
Vaaratilanne; Varoitus kayttojannitteesta.
Vaaratilanne; Varoitus tulipalovaarasta.

Vaaratilanne; Varoitus kuumista pinnoista.

el 4 d’

%] Lue ohjeet.

G] Hyodyllisia tietoja. Tarkeité tietoja tai hyodyllisia kayttdvihjeita.

Tassa tuotteessa on sahkdisten ja elektronisten laitteiden jatteiden (WEEE) valikoivan lajittelun
symbolimerkinta.

Tama tarkoittaa, etta tata tuotetta pitda ké&sitelld Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2002/96/EY:n mukaisesti, jotta sita voidaan kierrattaa ja purkaa minimoiden
ymparistovaikutukset. Saat lisatietoja paikallisilta tai alueellisilta viranomaisilta.

Elektroniset laitteet, jotka eivat ole mukana valikoivassa lajittelussa ovat potentiaalisesti vaarallisia
ympéristolle ja ihmisen terveydelle, koska ne siséltavéat vaarallisia aineita.

2960310418.FI/070113.1649



n Tarkeita turvallisuustietoja

Té&ssa osassa on turvaohjeita, jotka

auttavat suojautumaan henkilévahinkoja tai
omaisuusvahinkoja aiheuttavilta vaaratekijoilta.
Naiden ohjeiden noudattamatta jattamine
saattaa aiheuttaa takuun ja laitteen
luotettavuustakuun raukeamisen.

Yleinen turvallisuus

Ald koskaan aseta konetta kattialle maton
padlle, sillé iimavirran puute koneen

alla voi aiheuttaa elektronisten osien
ylikuumenemisen. Se aiheuttaa koneessa
toimintahéirioita.

Jos sédhkdjohto tai virtapistoke on
vahingoittunut, on otettava yhteys
valtuutettuun huoltoon.

Tuotetta ei saa kytkea verkkovirtaan
asennuksen, huollon tai korjaustdiden
aikana. Tallaiset tydt on aina jatettava
teknisen huoollon tehtavaksi. Valmistajaa

ei vastaa vahingoista, jotka syntyvat
valtuuttamattomien henkildiden toimenpiteista
johtuvista vahingoista.

Liita tuote kapasiteetiltaan sopivalla, teknisten
tietojen taulukossa maéritetylla sulakkeella
suojattuun maadoitettuun pistorasiaan.
Kayta tuotetta Iampatilavalila +5°C - +35°C.
Ald kayta tuotteessa sahkdlaitteita.

Ala liita tuotetta savupiipun hormeihin, joita
kaytetaén kaasulla tai muun tyyppisilla
polttoaineilla kayvien laitteiden pakokaasujen
poistoon.

Sinun on varattava riittava tuuletus, jotta
estetdan takatuli-ilmion johdosta syntyvien
kaasujen kertyminen huoneeseen laitteista,
jotka kéayvat muun tyyppisilld polttoaineilla,
mukaan lukien avotuli.

Puhdista aina nukkasuodatin ennen tai
jalkeen jokaisen tayton.

Ald koskaan kayta kuivaaja, jos
nukkasuodatinta ei ole asennettu.

Al& anna kuitujen, pélyn ja lian kertyd
poistoaukoon ja sen lahelle.
Séhkdpistokkeen on oltava helposti saatavilla
asennuksen jalkeen.

Ald kayta jatkojohtoja, jakopistorasioita

tai sovittimia kuivaajan littamiseen
virtaldhteeseen vahentaéksesi séhkdiskun
vaaraa.

Ald tee mitddn muutoksia tuotteen
toimitukseen kuuluvaan pistokkeeseen. Jos
se ei ole yhteensopiva pistorasian kanssa,
pyyda sahkoteknikkoa vaihtamaan se
sopivaan.
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Esineita, jotka on puhdistettu tai pesty
bensiinilld, polttodliylla, kuivapesulikuottimella
tai muilla syttyvilla tai rajahtavilla materiaaleilla
seka esineita, jotka ovat likaantuneet tai
tahriintuneet téllaisilla aineilla, ei saa kuivat
tuotteessa, silld niista paadsee syttyvia tai
rajahtavia hoyryja.

Ala kuivaa kuivausrummussa kohteita, jotka
on puhdistettu teallisilla kemikalioilla.

Ald kuivaa pesemattomia tekstiileja
kuivausrummussa.

e Tekstiilit, jotka ovat tahriintuneet ruokadljysta,

asetonista, alkoholista, bensiinista,
palodliysta, tahranpoistoaineista, tarpatista,
parafiinista ja parafininpoistajista, on pestava
kuumassa vedessa runsaa pesuainemaaran
kanssa ennen kuin ne voi kuivata
kuivausrummussa.

Verhoja tai tyynyja, joissa on
vaahtokumipehmustus (lateksikumi),
suihkulakkeja, vedenpitavia tekstiileja,
kumivahvisteisia materiaaleja ja
vaahtokumityynyja ei saa kuivata
kuivausrummussa.

Ala kdytd pehmennysaineita sahkoisyyden
poistamiseen, jollei tuotteen tai tekstiilien
pehmennysaineen valmistaja sita suosittele.
Laite on maadoitettava. Maadoitus
pienentdd sahkdiskun vaaraa avaamalla
pienivastuksisen reitin sdhkovirralle
toimintahairion tai vian iimetessa. Taméan
tuotteen virtakaapeli on varustettu johtimella
ja maadoituspistokkeella, joka mahdollistaa
tuotteen maadoituksen. Taméa pistoke on
asennettava asianmukaisesti ja litettava
pistorasiaan, joka on maadoitettu paikallisten
lakien ja s&addsten mukaisesti.

Ald asenna tuotetta lukittavan oven taakse,
liukuovan taakse tai oven taakse, jonka
saranat ovat kuivausrummun saranapuolella.
Ald asenna tai jaté tata tuotetta paikkoihin,
joissa se altistuu ulkoilman olosuhteille.

Ala peukaloi ohjaimia.

e Ald suorita mitdan korjauksia tai vainda

tuotteeseen varaosia vaikka tietéisit osaavasi
tehda sen, jollei sita ole selvasti ehdotettu
kayttbohjeessa tai julkaistussa huolto-
oppaassa.

Valtuutetun huollon on puhdistettava laitteen
sisdosa ja poistokanava saanndllisin valiajoin.
Vaara laitteen maadoitusjohtimen liitanta

voi johtaa sdhkoiskun vaaraan. Jos epailet
maadoitusliitantad, anna ammattitaitoisen
sahkoteknikon, huoltoedustajan tai
huoltohenkildkunnan tarkistaa se.

Al yrité avata kuivausrumpua rummun
pyoriessa.



Irrota laite pistorasiasta, kun se ei ole
kaytossa.

Ala koskaan pese laitetta vedelld!
Séahkoiskun vaaral Irrota aina pistoke
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

Ala koske pistotulppaan mérilla kasilla.

Ald irrota vetamalla jondosta, irrota aina
vetdmalla pistokkeesta. Ala kayta laitetta, jos
virtajohto tai pistoke on vahingoittunut!

Ala yrita korjata konetta itse, muuten
vaarannat oman henkesi ja muiden ihmisten
hengen.

Jos iimenee toimintahdirio, jota ei voi
ratkaista noudattamalla turvaohjeissa
annettuja tietoja:

Sammuta kone, irrota se pistorasiasta,

sulje vesihana ja soita valtuutetulle
huoltoedustajalle.

Ald sammuta kuivausrumpua ennen jakson
paattymista, jollet poista nopeasti koko
pyykkid kuivausrummusta levittddksesi ne ja
antaaksesi lammon haihtua.

Poista kuivausosaston luukkuu ennen
tuotteen purkamista tai havittamista.
Kuivausjakson viimeinen vaihe
(jaahdytysjakso) tapahtuu ilman lammitysta,
jotta varmistetaan pyykin pysyminen
lampdtilassa, jossa ne eivat vahingoitu.
Pyykin pehmennysaineita ja vastaavia
tuotteita on kaytettava tuotteen valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Metallivahvisteita siséltavia alusasuja

ei saa laittaa kuivausrumpuun. Jos
metallivahvisteet irtoavat kuivauksen aikana,
ne voivat vahingoittaa kuivausrumpua.
Tarkista kaikki vaatteet unohtuneiden
sytyttimien, kolikoiden, metallikappaleiden,
neulojen jne. varalta, ennen kuin laitat ne
Kuivausrumpuun.

e Sammuta laite Paalle/Pois-painikkeella.

kun kuivaaja ei ole kéytossa tai pyykki on
otettu pois siitd kuivauksen jalkeen. Siina
tapauksessa, etta Paalle/Pois-painike

on paalla (kun kuivaaja saa virtaa), pida
kuivaajan luukku suljettuna.

Tarkoitettu kayttd

Tuote on suunniteltu kotitalouskayttéon. Sita
ei saa kayttda muihin tarkoituksiin.

Kayté laitetta vain koneellisesti kuivattavaksi
merkittyjen tekstiilien kuivaamiseen.

Kuivaa kuivausrummussa vain niita tuotteita,
jotka on ilmoitettu tassa kayttdoppaassa.
Taté laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden kayttéon (mukaan lukien

lapset), joiden fyysinen, aistimuksellinen tai
henkinen kapasiteetti on rajoittunut, tai joilta
puuttuu kokemus ja tuntemus, jollei heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil®
ole lasna tai ohjaa laitteen kaytdssa.

Lasten turvallisuus

e Séhkolaitteet ovat vaarallisia lapsille.

Pida lapset |oitolla koneesta sen ollessa
kaynnissa. Ald anna heidéan sormeilla
konetta.

e Pakkausmateriaalit ovat lapsille vaarallisia.
Pida pakkausmateriaalit poissa lasten
ulottuvilta tai havita ne jatedirektiivien
luokitusten mukaisesti.

e Ald anna lasten istua tuotteen paallg, kiiveta
sille tai menné sen sisaan.

e Pienia lapsia on valvottava, jotta
varmistetaan, etteivét he leiki tuotteella.

e Muutoin saattaa aiheutua henkildvahinkojen
tai aineellisten vahinkojen vaara.
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E Asennus

Ota yhteys lahimpéaan valtuutettuun
oltoedustajaan tuotteen asentamiseksi.
Tuotteen sijaintipaikan valmistelu ja
séhkdasennusten tekeminen on asiakkaan
vastuulla.

/\Asennuksen ja sahkoliiténnéat saa tehda
vain pateva henkildsto.

A\Tarkista tuote simamaaraisesti ennen
asennusta havaitaksesi mahdolliset viat.
Jos vikoja ilmenee, ald anna asentaa
tuotetta. Vahingoittunut tuote on vaaraksi
turvallisuudellesi.

Sopiva asennuspaikka

e Asenna kone vakaaseen ja tasaiseen
asentoon ymparistdssé, jossa ei ole
jagtymisvaaraa.

e Kayta tuotetta hyvin iimastoidussa,
polyttdmassa ympéristdssa.

e Ald peité iima-aukkoja tuotteen edessé ja
alla esimerkiksi mattokasalla tai puulevyilla.

e Ald aseta konetta pitkdnukkaiselle matolle
tai vastaaville pinnoille.

e Al4d asenna tuotetta lukittavan oven taakse,
liukuovan taakse tai saranallisen oven
taakse, joka voi osua kuivausrumpuun.

e Kun tuote on asennettu, sen on pysyttava
samassa paikassa, johon sen liitannat on
tehty. Varmista konetta asennettaessa, etta
sen takaseina ei kosketa mihinkaan (hana,
pistorasia, jne.) ja kiinnitd huomiota, etta
tuote asennetetaan paikaan, johon se jaa
pysyvasti.

/\Ala asta tuotetta virtakaapelin paalle.

e Jaté vahintdan 1,5 cm:n etdisyys seindmiin.

Kuljetuksen varmistuskokoonpanon

irrottaminen

N\irrota kuljetuksen varmistuskokoonpano
ennen laitteen kayttéonottoa.

1. Avaa tayttdluukku.

2. Rummun sisalla on nailonpussi, jonka
sisélla on styroksia. Pida siita kiinni XX:lla
merkitysté kohdasta.

3. Veda nailonpussia itseesi pain ja irrota
kuljetuksen varmistuskokoonpano.

AVarmista, ettd olet irrottanut kuljetuksen
varmistuskokoonpanon (nailonpussin
ja styroksinpalat) ennen laitteen
kayttdonottoa. Ald jatd rumpuun mitdan
esineité.

Tason alle asennus

e FErikoisosan (osanro: 297 360 0 100, joka
tulee ylaosan tilalle, saa varustaa ja asentaa
ainoastaan valtuutettu huoltohenkil®
koneen kayttamiseksi tyttason alla tai
kaapissa. Konetta ei saa koskaan kayttaa
iiman yldosaa.

e Jaté vahintddn 3 cm tilaa laitteen sivu- ja
takaseinamien ja tason/komeron seinien
valiin, kun tuote asennetaan tason alle tai
komeroon.

Kiinnitys pesukoneen paalle

e Pesukoneen padlle asennettaessa
on kahden koneen vélissa kaytettava
sovitinta. Pidikkeen (osanro 297 720 0200
valkoinen/297 720 0500 harmaa) saa
asentaa vain valtuutettu huoltoedustaja.

e Aseta tuote lujalle lattialle. Jos se asetetaan
pesukoneen paélle, koneiden yhteispaino
saattaa olla noin 180 kg, kun ne ovat
taynna. Sen vuoksi lattian on kyettava
kantamaan kuormaal
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Liitdnta vedenpoistoon (tuotteissa,
joissa on lauhdutin ja lampépumppu)
Tuotteissa, joissa on lauhdutinyksikko,
kuivauskierrossa kertynyt vesi kootaan
vesisailiodn. Kertynyt vesi on poistettava
jokaisen kuivausjakson jalkeen.

Voit ohjata kertyneen veden suoraan ulos
toimitukseen kuuluvalla vedenpoistoputkella
sen sijaan, etté poistaisit sdanndllisesti
vesisailiodn kertyneen veden.

Vedentyhjennysletkun littdminen:
1. Irrota laitteen letku vetamalla sita paasta.

Al kayta tyokaluja letkun irrottamiseen.

. Liitd koneen toimitukseen kuuluva

erikoispoistoletku letkun kiinnikkeeseen.

. Poistoputken toisen p&én on oltava

liitetty suoraan vedenpoistoputkeen tai
pesualtaaseen. Kiinnitys on aina kiristettava
kaikentyppisissé litdnnodissé. Talossasi
saattaa tapahtua vesivahinko, jos letku
irtoaa kotelostaan vedenpoiston aikana.

Tarkeaa:

Poistoletku on asennettava enintdan 80
cm:n korkeudelle.

Varo puristamasta tai taivuttamasta letkua.
Letkun pé&a ei saa olla taipunut, sen paalle
ei saa astua, eika sitd saa taivuttaa viemarin
ja laitteen vélissa.

Jalkojen saataminen

Laitteen hiljaisemman ja tarinattéman kaynnin
varmistamiseksi sen on oltava tasaisesti ja
tasapainoissa jaloillaan. Tasapainota kone
jalkoja saatamalla.

S&ada jalkoja, kunnes laite on tukevasti ja
vakaasti vaakatasossa.

G Ala koskaan ruuvaa séédettavié jalkoja irti

koteloistaan.

Sahkoliitdnnat

Liitd kone kapasiteetiltaan sopivalla, teknisten

tietojen taulukossa maaéritetylla sulakkeella

suojattuun maadoitettuun pistorasiaan.

Yrityksemme ei ota vastuuta mistaan

mahdollisista vahingoista, joiden syy on

koneen kayttdminen maadoittamattomalla
virtapiirilla.

e Sahkdliitantdjen on noudatettava paikallisia
saadoksia.

e Jos sulakkeen tai katkaisijan arvo on
alle 16 ampeeria, pyydé valtuutettua
séhkoteknikkoa asentamaan 16 ampeerin
sulake.

e Sihkopistokkeen on oltava helposti
saatavilla asennuksen jalkeen.

e Kayttojannite ja sallitut sulaketiedot tai
katkaisusuojaus on méaritelty luvussa
"Tekniset tiedot”.

e Madritetyn jannitteen on oltava sama kuin
sahkdverkossa.

e Ald tee litantdja jatkojohdoilla tai
jakopistorasioilla.

o Pagsulakkeella ja kytkimilla on oltava
vahintaan 3 mm:n kontaktietaisyys.

/N\Vaurioituneen sé@hkdéjohdon saa vaihtaa vain
valtuutettu séhkbasentaja.

/N\Tuotetta ei saa kayttaa, ennen kuin se on
korjattu! S&hkdiskun vaaral

Ensimmainen kaytto

e Ennen kuin soitat valtuutetulle
huoltoedustajalle tuotteen saamiseksi
kayttovalmiiksi, varmista, etta sen
sijaintipaikka ja virransyottdasennukset
ovat asianmukaisia. Jollei ole, soita
valtuutetulle sdhkdteknikolle ja sovi
valttamattdmattomista jarjestelyista.

e Varmista, etta tuotteen virtalitdnnat ovat
taman kayttboppaan asianmukaisissa
kappaleissa annettujen ohjeiden mukaisia.
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Pakkausmatteriaalin havittdminen

Pakkausmateriaalit ovat lapsille vaarallisia.

Sailyté pakkausmateriaaleja turvallisessa

paikassa lasten ulottumattomissa.

Tuotteen pakkausmateriaali on valmistettu

kierratettavista materiaaleista. Lajittele ja havita

ne kierratettavan jatteen ohjeiden mukaisesti.

Ald havita niité kotitalousjatteen mukana.

Koneen kuljetus

1. Irrota kone verkkovirrasta.

2. Tyhjenna vedentyhjennys (jos on) ja
hormilitannat.

3. Tyhjenna vesi kokonaan koneesta ennen
kuljetusta.

Vanhan koneen héavittdminen

Havita vanha kone ymparistoystavallisella

tavalla.

Jos haluat tietoja koneen havittamisesta, ota

yhteys paikalliseen edustajaan tai paikalliseen

kiintedn jatteen kerdyspisteeseen.

Ennen vanhan koneen havittamista leikkaa

virtapistoke irti ja hajoita latausluukun lukko,

jottei siitd koidu vaaraa lapsille.

26 |FI



B Kuivauksen alkuvalmistelut

Toimenpiteet energian
saastamlsekS| o) @ O
Varmista, etté kaytét tuotetta sen taydella N
kapasitestilla, mutta huolehdi, ettet ylita sité. — — e
Pyorité pyykkid suurimmalla nopeudella uvaus, uvaus Soveltuu 5 S48 KNS
pestessési sita. Talon kuausalka benee Boosiis  imotiesg  (Uvadlean  flveaassa
energiankulutus vahenee.
Kuivaa samantyyppinen pyykki yndessa.
Noudata ohjelman valinnassa kayttdoppaan E @ B
ohjeita.
Varmista etta kuivausrummun etu- ja K ] Kuivatta
takapuolella on riittavé valys ilman kierron vakatmsossa Lo eaa - epuUssa
varmistamiseksi. Ald tuki saleikkda tuotteen iman linkousta
etupuolella.
Ala avaa koneen luukkua kesken kuivauksen, @ a
jollei ole pakko. Jos sinun on pakko avata
luukku, ala pida sitd auki pitkaa aikaa. ‘ e B —
Ala lisda uutta (markéad) pyykkia kuivauksen VO‘Ej‘jpn:”gtaa Siitias  Ei saa silittad
aikana. silitysraudalla ﬁuumaéla"
Pyykisté kuivausjakson aikana ilmaan sitysraucata

vapautunut nukka ja kuidut kerétaan
"Nukkasuodattimeen”. Varmista, etta
puhdistat suodattimet ennen tai jalkeen
jokaisen kuivauksen.
Varmista malleissa, joissa on lauhdutin,
ettd puhdistat lauhduttimen sdanndllisesti
vahintaan kerran kuukaudessa tai joka 30
kuivausjakso.
Tuulettimella varustetuissa malleissa noudata
kayttboppaan hormilitantasaantsja ja kiinnita
huomioita hormin puhdistukseen.
Tuuleta kuivauksen aikana hyvin huone, jossa
kuivausrumpu sijaitsee.

“Lampulla varustetut virtaa saéstavat mallit:
pida luukkua suljettuna, kun kuivaaja ei
ole kéytossa mutta Paalle/Pois-painike on
painettuna (kun kuivaaja saa virtaa).”

Laitteessa kuivattavaksi soveltuvat

kstiilit

Noudata aina pyykin pesuohjemerkintéja.
Kuivaa talla kuivausrummulla vain pyykkia,
jossa on merkinté, ettd sen voi kuivata
kuivaajalla ja varmista, etta valitset sopivan
ohjelman.

Pyykki, joka ei sovi kuivattavaksi

koneessa

e Pestavat kohteet, joissa on metalliosia, kuten
vyonsoljet ja metallinapit, voivat vahingoittaa
Kuivausrumpua.

e Al4 kuivaa kuivausrummussa kohteita,
kuten villa- tai silkkiasusteita, sukkahousuija,
hienosti kirjailtuja kankaita, vaatteita, joissa on
metalliosia, kuten makuupussi.

e \aatteet, jotka on valmistettu hienosta
ja arvokkaasta kankaasta seké&
pitsiverhot, voivat rypistyd. Ald kuivaa niita
kuivausrummussal

e Ald kuivaa kuivausrummussa tekstiileita, jotka
on tehty ilmanpitavisté kuiduista, kuten tyynyt
ja peitteet.

e Vaatteet, joissa on kaytetty vaahtomuovia tai
kumia saattavat muuttaa muotoa.

e Ald kuivaa kuivausrummussa kumia siséltavia
vaatteita.

e Ald kuivaa kuivausrummussa vaatteita, jotka
ovat altistuneet bensiinille, dljylle, tulenaroille
tai rgjahtaville aineille, vaikka ne olisivat ensin
pesty.

e Liian mérkaa pyykkia tai pyykkia, josta tippuu
vetta, ei saa laittaa koneeseen.

e Esineitd, jotka on puhdistettu tai pesty
bensiinillg, polttodlylld, kuivapesulikuottimella
tai muilla syttyvilla tai réjahtavilla materiaaleilla
sekd esineitd, jotka ovat likaantuneet tai
tahriintuneet tallaisilla aineilla, ei saa kuivat
tuotteessa, silla niisté paasee syttyvia tai
rajahtavia hoyryja.

e Ald kuivaa kuivausrummussa kohteita, jotka
on puhdistettu teollisilla kemikaleilla.

e A3 kuivaa kuivausrummussa pesemattomia
vaatteita.
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Tekstiilit, jotka ovat tahriintuneet
ruokadljysta, asetonista,

alkohoalista, bensiinistd, palodljysta,
tahranpoistoaineista, tarpatista,
parafiinista ja parafininpoistajista, on
pestava kuumassa vedessa runsaa
pesuainemaaran kanssa ennen kuin ne voi
kuivata kuivausrummussa.

Verhoja tai tyynyja, joissa on
vaahtokumipehmustus (lateksikumi),
suihkulakkeja, vedenpitavid tekstiileja,
kumivahvisteisia materiaaleja ja
vaahtokumityynyja ei saa kuivata
Kuivausrummussa.

Ala kaytd pehmennysaineita sahkoisyyden
poistamiseen, jollei tuotteen tai tekstiilien
pehmennysaineen valmistaja sité suosittele.
Ala kuivaa kuivausrummussa metalliosilla
vahvistettuja alusasuja. Jos ndma
metalliosat irtoavat ja rikkoutuvat
kuivauksen aikana, ne vahingoittavat
kuivausrumpua.

Pyykin valmistelu kuivausta
varten

Tarkista ennen pyykin lataamista
kuivausrumpuun, ettei niiden taskuissa tai
muissa osissa joudu mukaan sytyttimia,
kolikoita, metalliesineit&, neuljoja yms.
Pyykin pehmennysaineita ja vastaavia
tuottteita on kaytettava tuotteen valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Kaikki pyykki on lingottava suurimmalla
pesukoneen tekstiilityypille sallimalla
kierrosnopeudella.

Pyykki saattaa olla pesun jalkeen
sotkeutunut. Erottele pyykki, ennen kuin
asetat sen kuivaajaan.

Lajittele pyykki tyypin ja paksuuden
mukaan. Kuivaa samantyyppinen pyykki
yhdessa. Esimerkiksi: hienot keittidliinat ja
poytélinat kuivuvat nopeammin kuin paksut
kylpypyyhkeet.

Oikea tayttokapasiteetti

o=

_

ANRunr

/A\Ota huomioon Ohjelmavalintataulukossa

annetut tiedot. Aloita ohjelma aina
maksimikuormituskapasiteetin mukaisesti.
Pyykin lisdaminen koneeseen yli kuvassa
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naytetyn tason ei ole suositeltavaa.
Kuivaustulos heikkenee, jos kone on
ylikuormitettu. Liséksi kuivausrumpu ja
vaatteet voivat vahingoittua.

(0 Aseta vaatteet rumpuun l6ysésti, jolloin ne

eivat sotkeennu.

Seuraavat painot on annettu esimerkkeina.

Kotipyykki '-igg}:ﬁr%%et
(F;;%(I)I?Sl?)et paivapeitteet 1500
gtlitsjl\ﬁllaeli;se% paivapeitteet 1000
Lakanat (kaksois-) 500
Lakanat (yksittaiset) 350
Suuret poytélinat 700
Pienet pdytélinat 250
Lautaslinat 100
Kylpypyyhkeet 700
Kasipyyhkeet 350
Vaatteet L”S;mﬁr%f)et
Puserot 150
Puuvillapaidat 300
Paidat 200
Puuvillaleningit 500
Leningit 350
Farkut 700
Nenédliinat (10 kpl) 100
T-paidat 125
Tayttd

e Avaa tayttoluukku.
e Aseta pyykki lI0ysésti kuivausrumpuun.
e Sulje tayttdluukku tydntamalla. Varmista,

ettei vaatekappaleita jaa kiinni luukkuun.




HOhjeIman valinta ja laitteen kaytt6

Ohjauspaneeli

00

0
0000 ——F—~
o]

0

1. Suodattimen puhdistuksen
varoitusvalo
Varoitusvalo syttyy, kun suodatin on taysi.
2. Ohjelman kulun ilmaisin
Kaytetaan parhaillaan kdynnissa olevan
ohjelman edistymisen seurantaan.
3. Peruuta merkkiaani
Kaytetaan ohjelman lopussa annettavan
merkkiddnen peruuttamiseen.
4. On/Off (Paalle/Pois) -painike
Kaytetaan koneen kytkemiseen péélle ja
pois paalta.

5. Ohjelman valitsin
Kaytetaan ohjelman valitsemiseen.
6. Kaynnistys/Tauko/Peruutus-
painike
Kaytetaan ohjelman kaynnistadmiseen,
keskeyttdmiseen tai peruuttamiseen.
7. Vesisiilion varoitusvalo*
Varoitusvalo syttyy, kun vesiséilié on taysi.
8. Aikaviiveen valintapainike*
Kaytetaan aikaviiveen asettamiseen.
* Se voi vaihdella laitteesi ominaisuuksien
mukaan

@A es O] R

35 e/ o) e

elmat

Puuvilla Synteettiset Pika 35’ Ajastinohj Tuuletus Rypistym

Silitysval Ekstra Kayttéva Kayttéva
sen esto mis kuiva Imis Imis +

i\,

I < &8 A

Suodattimi  Farkut  Paidat  LiS&- On/Off Kéynnisty Sé&ilic  Lapsilu  pajvittain  Kuivaust
en toiminnot Painiketta s/Tauko- taysi kko aso
puhdistus painike

) |80] 136 [KF| e

VauvasuojaUrheiluva- Linkous Sekoitete Aikaviive
atteet kstiilit

Villan  Kuivauste Kuivaus — Arat Loppu/Ryp
raikastus line aika tekstiilit |stymt|sen
esto
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Laitteen kayttéonottovalmistelut
1. Liitd pyykinpesukone verkkovirtaan.
2. Aseta pyykki pesukoneeseen.

Eﬂ Paina On/Off-painiketta.

On/Off-painikkeen painaminen ei valttdmatta
tarkoita, etté ohjelma on kaynnistynyt.
Kéaynnista ohjelma painamalla koneen
Kéaynnistys/Tauko/Peruutus-painiketta.
Ohjelman valinta
Paata sopiva ohjelma alla olevasta taulukosta,
jossa on myos kuivauslampdétila asteina
merkittynd. Valitse haluttu ohjelma ohjelman
valintapainikkeella.

Korkeassa lampdtilassa
saa kuivata vain
puuvillapyykkid. Paksu ja
monikerroksinen pyykki
(esim. pyyhkeet, lakanat,
farkut) kuivataan tavalla,
jossa ei tarvita silitysta
ennen vaatekaappiin
siirtdmista.

Ekstrakuiva

Normaali pyykki (esim.
poytélinat, alusvaatteet)
kuivataan tavalla,

jossa ei tarvita silitysta
ennen vaatekomeroon
asettamista.

Kayttévalmis

Normaali pyykki (esim.
poytalinat, alusvaatteet)
kuivataan tavalla,

jossa ei tarvita silitysta
ennen vaatekomeroon
asettamista.

Kéayttovalmis +

Normaali pyykki (esim.
paidat, leningit) on kuivattu
valmiiksi silitettavaksi.

Silitysvalmis

@ Lisatietoja ohjelmista katso Ohjelman
valintataulukko.

Paaohjelmat

Kaytettavissa on seuraavat padohjelmat

tekstiilityypin mukaan:

ePuuvillat

Kestavat tekstiilit voi kuivata talla ohjelmalla.

Kuivaus korkeassa lampoétilassa. Suositellaan

puuvillatekstiileille (esim. lakanoille,

paivapeitteille, alusvaatteille jne.).

eSynteettiset

Vahemman kestavat tekstiilit voi kuivata talla

ohjelmalla. Ohjelma kuivaa alhaisemmalla

lampdtilalla verrattuna puuvillaohjelmaan.

Suositellaan synteettisille tekstiileille (paidat,

puserot, synteettiset/puuvillasekoitteiset vaatteet

jne.).
(& Ala kuivaa verhoja ja pitseja koneessasi.

*Rypistymisen esto
Kaksituntinen rypistymisen esto-ohjelma pyykin
rypistymisen estamiseksi kaynnistyy, jollet ota
pyykkia ulos ohjelman loppumisen jalkeen.
Tama ohjelma pydrittad pyykkia 10 minuutin
vélein rypistymisen estamiseksi.
Erikoisohjelmat
Erikoistapauksia varten kaytettavissa on
ikoisohjelmia:
Lisédohjelmat voivat olla hieman erilaisia

pyykinpesukoneen mallista riippuen.
ePika 35
Voit kuivata talla ohjelmalla puuvillapyykin, jonka
olet lingonnut pesukoneen suurilla nopeuksilla.
Tama ohjelma kuivaa 2 kg puuvillapyykkia (2
paitaa / 5 T-paitaa) 35 minuutissa.

(i Saadaksesi parhaat tulokset kuivausrummulla
pyykki on pestava niille sopivilla ohjelmilla
ja lingottava pesukoneessa suositelluilla

linkousnopeuksilla.
ePaidat
Tama ohjelma kuivaa paidat herkemmin ja
rypistaa niitd vahemman, mika helpottaa
atteiden silittamista.
Paidoissa voi olla jéljella vahan kostetutta
ohjelman péaatyttya. Suosittelemme, etta et

jaté paitoja kuivausrumpuun.

eFarkut

Voit kuivata talla ohjelmalla farkut, jonka olet

ingonnut pesukoneen suurilla nopeuksilla.
LLue asiaankuuluva luku ohjelmataulukossa.

eArat tekstiilit

Voit kuivata alemmissa lampétiloissa hyvin

herkkaa pyykkia (silkkipuserot, hienot

alusvaatteet, jne.), joka on sopivaa kuivattavaksi

i pyykkia, jota suositellaan kasipestavaksi.

Vaatepussin kayttdéa suositellaan, jotta valtetaan
herkkien asusteiden ja pyykin rypistyminen tai
vaurioituminen. Ota vaatteet pois kuivaajasta
vélittémasti ja ripusta ne ohjelman paatyttya
niiden rypistymisen estéamiseksi.

eTuuletus

Ainoa tuuletus kestéd 10 minuuttia iiman

kuuman ilman puhallusta. Voit tuulettaa

tdman ohjelman avulla epamiellyttavat hajut

vaatteistasi, jos niitd on séilytetty suljetuissa

ympaéristdissa pitkid aikoja.

eAjastinohjelmat

Voit valita yhden 10 min., 20 min., 40 min.

ja 60 min. ajastusohjelmista saavuttaaksesi

halutun kuivaustason matalilla lampatiloilla.

Ohjelma kuivaa valitun ajan riippumatta

kuivauslampdtilasta.
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Ohjelman valinta ja kulutustaulukko

Fl
) ) Jaljelle jadvan . .
) Kuormitus | Pyykinpesukoneen L Kuivausaika
el (kg) linkousnopeus (rpm) kosteudgp SIS (minuutteina)
maara

Puuvilla / varilliset

. Kayttévalmis 7 1000 % 60 116

[ Kayttovalmis + 7 1000 % 60 120

[+s]| |Silitysvalmis 7 1000 % 60 90
Pika 35 2 1200 % 50 35
Paidat 1.5 1200 % 50 40
Farkut 4 1200 % 50 80
IArat tekstiilit 1.75 600 % 40 40
Synteettiset

@ Kéayttévalmis 3.5 800 % 40 45
Energiankulutusarvot

) . Jaljelle jadvan ;
Pesuohjelmat Kuormitus leyklnpesukoneen R EEET ey Energiankulutusarvo
(kg) linkousnopeus (rpm) e kWh
maara

Silittamaitta siistit 7 1000 % 60 415
puuvillatekstiilit
Silitysvalmiit puuvillatekstiilit 7 1000 % 60 3.25
Heti kayttdvalmiit synteettiset 35 800 % 40 140

tekstiilit

* . Energiaa s&astéva vakio-ohjelma (EN 61121:2012)
Kaikki alla olevassa taulukossa annetut arvot on maaratty EN 61121:2012 -standardin mukaan.
Nama arvot voivat poiketa taulukossa annetuista pyykin tyypin, pyykin pydrimisnopeuden,

ympéristdolosuhteiden ja jannitteen vaihtelun vuoksi.
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Lisatoiminto

Peruuta danimerkki

Kuivaaja antaa varoitusaanimerkin, kun ohjelma

loppuu. Jos et halua kuulla varoituséanimerkkia,

paina “Peruuta danimerkki” -painiketta. Vastaava

merkkivalo syttyy, kun tata painiketta on painettu

ika danimerkkia anneta, kun ohjelma loppuu.

Voit valita t&méan toiminnon joko ennen tai
jalkeen ohjelman alkamisen.
roitusmerkkivalot
Varoitusmerkkivalot voivat olla hieman erilaisia
koneen mallista riippuen.

Suodattimen puhdistus

Varoitusvalo syttyy muistuttamaan suodattimen
hdistuksesta ohjelman loppumisen jalkeen.
Jos suodattimen puhdistuksen varoitusvalo
palaa jatkuvasti, katso neuvoa luvusta
“Ongelmien ratkaisuehdotuksia”.

Vesisailio

Varoitusvalo alkaa vilkkua, kun séili¢ taytetédan

vedella. Kuivaaja pysahtyy, jos varoitusvalo syttyy

ohjelman ollessa kaynnisséa. Tyhjenna vesisailiéon

vesi, jolloin kuivaaja voidaan kaynnistaa

uudelleen. Paina Kaynnistys/Tauko/Peruutus-

painiketta kynnistddksesi koneen, kun olet

tyhjentanyt vesisailion. Varoitusvalo sammuu ja

ohjelma jatkaa kulkuaan.

Aikaviive

Jos haluat kuivata vaatteesi myéhemmin, voit

aikaviivetoiminnon avulla viivastyttaa ohjelman

alkamista 3, 6 tai 9 tuntia.
Avaa lastausluukku ja laita pyykki sisdan.
Varmista, ettd kaikki iimanpoistoaukot ovat
avoinna, luukunsuodatin on puhdistettu ja
vesisailié on tyhja.

2. Valitse kuivausohjelma ja valitse tarvittavat
lis&toiminnot.

3. Kun ajastusohjelmoinnin painiketta painetaan
kerran, valitaan 3 tunnin viive. Painettaessa
samaa painiketta uudelleen valitaan 6 tunnin
viive, ja vield kerran painettaessa valitaan 9
tunnin viive. Jos ajastustoiminnon painiketta
painetaan viela kerran, aikaviivetoiminto
peruuntuu. Aseta aikaviive tarpeesi mukaan.

4. Valitun ohjelman aikaviive alkaa painamalla
"Kéaynnisty/Tauko/Peruutus”-painiketta
aikaviiveen valitsemisen jalkeen.

(] Aikaviiveen aikana pyykkid voi liséta / ottaa pois.

(] Aikaviiveen aikana pyykkia pydritetdan
rummussa neljan sekunnin ajan 10 minuutin
vélein rypistymisen estéamiseksi.

Aikaviiveen peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa aikaviiveen laskennan

aikana ja kaynnistaa ohjelman:

1. Paina "Kaynnistys/Tauko/Peruutus-"painiketta
noin 3 sekunnin ajan.

2. Paina "Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-painiketta
ohjelman kaynnistamiseksi heti.

Ohjelman kaynnistys

1. Paina K&ynnistys/Tauko/Peruutus-painiketta

kaynnistaaksesi ohjelman.

2. “Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-painikkeen valo

syttyy ohjelman k&ynnistymisen merkiksi.

Ohjelman kulku

Kéynnissa olevan ohjelman kulku nakyy

ohjelman seurannasta.

Kunkin ohjelmavaiheen alussa vastaava

merkkivalo syttyy ja valmiin vaiheen merkkivalo

sammuu.

”Kuivaus”:

- Kuivaustason valo palaa koko kuivausprosessin

ajan, kunnes kuivaustaso saavuttaa Silityskuiva-

tason.

’Silityskuiva”:

- Valo syttyy, kun kuivaustaso saavuttaa

“Silityskuiva”-tason, ja pysyy paalla seuraavaan

vaiheeseen saakka.

”Vaatekaappikuiva”:

- Valo syttyy, kun kuivaustaso saavuttaa

Vaatekaappikuiva-tason, ja pysyy paalla

seuraavaan vaiheeseen saakka.

”Loppu/Rypistymisen esto”:

- Valo syttyy, kun ohjelmaa tulee loppuun ja

%)istymisen estotoiminto aktivoituu.

Useamman kuin yhden LED-valon syttyminen
tai vilkkuminen samanaikaisesti merkitsee
toimintahairidta tai vikaa (katso kohta
“Ongelmien ratkaisuehdotuksia”).

Ohjelman muuttaminen ohjelman

kdynnistymisen jéalkeen

Voit kayttaa tata toimintoa, kun kone on

aloittanut vaatteiden kuivaamisen korkeammissa

tai matalammissa lampdtiloissa.

Esimerkiksi:

1. Pida "Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-painiketta
painettuna noin 3 sekunnin ajan ohjelman
peruuttamiseksi ("Cancel”), jos haluat
valita "Ekstrakuiva”-ohjelman ”Silityskuiva”-
ohjelman asemesta.

. Valitse “Ekstrakuiva”-ohjelma kiertamalla
ohjelman valitsinpainiketta.

3. Paina Kaynnistys/Tauko/Peruutus-painiketta

kaynnistaaksesi ohjelman.

(i Paina kéynnistyspainiketta kolmen sekunnin

ajan ohjelman peruuttamiseksi tai kdanna

ohjelmavalitsinta johonkin suuntaan ohjelman
paattdmiseksi laitteen ollessa kaynnissa.

Vesiséilion ja suodattimen puhdistuksen

varoitusvalot syttyvat varoittamaan kayttajaa,

kun ohjelma peruutetaan painamalla

“Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-painiketta kolmen

sekunnin ajan. Varoitusvalo ei kuitenkaan syty

silloin, kun ohjelma peruutetaan kaantamalla
ohjelmavalitsinta. Vain kuivauksen merkkivalo
syttyy ja laite pysyy valmiustilassa, kunnes uusi
ohjelma valitaan ja “Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-
painiketta painetaan. Laitteen lapsilukko ei saa
olla kdytdssd, jos nama toimenpiteet halutaan

N
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suorittaa. Jos lapsilukko on aktiivinen, deaktivoi
se ennen naiden toimintojen suorittamista.

Pyykin lisddminen/poistaminen valmiustilassa

Lisda pyykkia tai ota pyykkia pois ohjelman

kaynnistyttya:

1. Paina “Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-painiketta
koneen kytkemiseksi “Tauko”-tilaan.
Kuivausprosessi keskeytyy.

2. Avaa luukku “Tauko”-asennossa ja sulje se
uudelleen pyykin lisddmisen tai poistamisen
jalkeen.

3. Paina Kaynnistys/Tauko/Peruutus-painiketta
kaynnistadksesi ohjelman.

Kuivausprosessin alkamisen jalkeen lisatty
pyykki voi aiheuttaa koneessa olevien
jo kuivuneiden vaatteiden sekoittumisen
méarkien vaatteiden kanssa, jolloin tuloksena
kuivausprosessin jalkeen on marka pyykki.

Pyykkia voidaan kuivausprosessin aikana liséta
tai ottaa pois niin paljon kuin halutaan, mutta
koska se keskeyttéaa kuivaamisen toistuvasti,
ohjelman kesto pitenee ja energiankulutus
kasvaa. Siksi on suositeltavaa lisata pyykkia
ennen kuivausohjelman kdynnistymista.

Lapsilukko

Koneessa on lapsilukko estaméaan ohjelmien

keskeyttdmisen painiketta painamalla ohjelman

ollessa kaynnissa. Tayttoluukku ja kaikki
painikkeet, lukuun ottamatta ohjauspaneelin

“On/Off”-painiketta ovat deaktivoituja, kun

lapsilukko on aktiivinen.

Paina lapsilukon aktivoimiseksi “Kaynnistys/

Tauko/Peruutus”- seka “Peruuta danimerkki”

-painiketta samanaikaisesti kolmen (3) sekunnin

ajan.

Jos haluat aloittaa uuden ohjelman edellisen

loputtua tai keskeyttdé ohjelman, lapsilukko

on deaktivoitava. Paina samoja painikkeita

uudelleen kolmen sekunnin ajan lapsilukon
aktivoimiseksi.

Lapsilukko deaktivoidaan, kun laite
kaynnistetaan uudelleen painamalla On/Off-
painiketta.

Dl
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G Paina vastaavia painikkeita kolmen
sekunnin ajan lapsilukon aktivoimiseksi. Pitk&
merkki&ani kuuluu ja lapsilukko on aktivoitu.
Kaksoismerkkidani kuuluu jos painat jotain
painiketta tai kdannat ohjelmavalitsinta
lapsilukon ollessa aktiivinen. Paina

painikkeita kolmen sekunnin ajan lapsilukon
deaktivoimiseksi. Yksi merkkidani kuuluu ja
lapsilukko on deaktivoitu.

Kaksoismerkkidani kuuluu jos k&dannat
ohjelmavalitsinta laitteen ollessa kéaynnissa ja
lapsilukon ollessa aktiivinen. Jos deaktivoit
lapsilukon kaantaméatta ohjelmavalitsinta
edelliseen sijaintiinsa, ohjelma péaattyy,
koska ohjelmavalitsimen sijainti muuttui. Vain
kuivauksen merkkivalo syttyy ja laite pysyy
valmiustilassa, kunnes uusi ohjelma valitaan
ja “Kaynnistys/Tauko/Peruutus”-painiketta
painetaan.

Lopettaminen peruuttamalla ohjelma
Minka tahansa valitun ohjelman peruuttaminen:
Paina "Kaynnistys/Tauko/Peruutus-"painiketta
noin 3 sekunnin ajan. “Suodattimen puhdistus”-,
“Vesisdailio”- ja “Loppu/Rypistymisen esto”
-varoitusvalot syttyvat muistutukseksi taman
vaiheen lopussa.

A\ Koska Kuivaajan sisdosa on erittdin kuuma,
kun peruutat ohjelman kuivaajan ollessa
kaynnissé, aktivoi tuuletusohjelma koneen
jaahdyttamiseksi.

Ohjelman paattyminen

“Loppu/Rypistymisen esto”-, “Suodattimen

puhdistus”- ja “Vesiséili®” -varoitusvalot

Ohjelman seurannassa syttyvat, kun ohjelma

on paattynyt. Luukku voidaan avata ja kone on

valmis toiseen jaksoon.

Paina On/Off-painiketta, jolloin pesukone
mmuu.

Kuivausjakson viimeinen vaihe (jadhdytysvaihe)
suoritetaan ilman [ampd4, jotta tekstiilit ovat
lampdtilassa joka ei vahingoita niita.
Kaksituntinen rypistymisen esto-ohjelma
kaynnistyy estamaan pyykin rypistymisen, jollet
ota pyykkid ulos ohjelman loppumisen jalkeen.

(i Jos et halua ottaa pyykkid pois heti, ala
sammuta kuivajaa, ennen kuin kuivausprosessi
on valmis.

Puhdista suodatin jokaisen kuivauskerran
jalkeen (katso kohta Suodattimen
puhdistaminen).

mTyhjenné vesiséilio jokaisen kuivauskerran jalkeen
(katso kohta Vesiséili®).

A
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Tekniset tiedot

FI

Korkeus (séadettava) 84.6 cm
Leveys 59.5cm
Syvyys 53 cm
Kuormitus (kg) 7 kg

Paino (netto) 36 kg

Jannite

Maaritelty virrankulutus Katso tyyppimerkinnat
Model code

Tyyppimerkinnat sijaitsevat lastausoven takana.
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I Huolto ja puhdistus

Suodatinpatruuna / tayttéluukun
sisapuoli

Pyykista kuivausjakson aikana ilmaan
vapautunut nukka ja kuidut kerataan
"suodatinpatruunaan”.

@ Kaytdssa ja pesussa muodostuu yleensa
kuituja ja nukkaa.
Puhdista aina suodatin ja luukun sisapinnat
jokaisen kuivausjakson jalkeen.
Voit puhdistaa suodattimen ja suodatinalueen
pdlyimurilla.

Suodattimen puhdistaminen:

1. Avaa tayttoluukku.

2. Poista kannen suodatin vetdmalla se ylos ja
avaa suodatin.

3. Puhdista nukka, kuidut ja purkaantunut
puuvilla k&sin tai pehmeadlla liinalla.
Sulje suodatin ja aseta se takaisin paikalleen.
Suodattimen pinta voi tukkeutua, kun laitetta
on kaytetty jonkin aikaa. Jos nain kay,
pese suodatin vedelld ja kuivaa se ennen
seuraavaa kayttoa.

(0 puhdista luukun koko sisépinta ja luukun
tiiviste.

Tunnistin

Koneessa on kosteustunnistimia, jotka

havaitsevat milloin pyykki on kuivaa.

Tunnistimen puhdistaminen:

1. Avaa kuivaajan tayttéluukku.

2. Anna koneen jaahtyé, jos kuivaus on juuri
suoritettu.

3. Pyyhi metallitunnistimet etikalla kostutetulla
pehmeadlld linalla ja kuivaa ne.
Puhdista metalliset tunnistimet 4 kertaa
vuodessa.

\Ala koskaan kéayta puhdistukseen liuottimia,
puhdistusaineita tai vastaavia aineita,
silla nama saattavat aiheuttaa tulipalon ja
rajahdyksen!
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Vesisiilio:

Maran pyykin kosteus keratdan talteen

pyykista ja kondensoidaan. Tyhjenna vesisailié

jokaisen kuivauskerran jalkeen tai kuivauksen

alkana, kun “Vesiséili¢”-varoitusvalo syttyy.

ﬁk.(ondenssivesi ei ole juotavaal

/N\Al4 koskaan irrota vesisailiota ohjelman
ollessa kaynnissal

Jos unohdat tyhjentaa vesisailion, kone

pysahtyy seuraan kuivauskerran aikana, kun

sailié on taynna ja “Vesisailio”-varoitusvalo

palaa. Jos néin tapahtuu, paina Kaynnistys/

Tauko/Peruutus-painiketta palauttaaksesi

kuivauskierron, kun vesiséilié on tyhjennetty.

Vesisailion tyhjennys:

1. Irrota vesisdilié varovasti avaamalla
suojalevyn kansi / vetdmalla vetolaatikosta.

2. Avaa vesisdilion kansi ja poista vesi.

> @ 4

=

3. Jos vesisdilion kannessa on nukkajaamia,
puhdista se ja sulje painamalla.

4. Aseta vesiséilio paikalleen.

Lauhdutin :

Lauhduttimessa oleva kuuma ja kostea

ilma jadhdytetdan huoneen kylmalla

iimalla. Kuivaajassa kiertava kostea iima
ndensoidaan ja pumpataan sailioon.
Puhdista lauhdutin aina 30 nen
kuivauskerran jalkeen tai kerran
kuukaudessa.

Lauhduttimen puhdistaminen:

1. Jos kuivausprosessi on juuri suoritettu, avaa
laitteen luukku ja odota kunnes laite on
jaéhtynyt.

=

2. Avaa lauhduttimen 2 lukkoa suojalevyn
avaamisen jalkeen.
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4. Puhdista suihkuttamalla lauhdutin
painevedelld ja odota, etta vesi tyhjentyy.

5. Aseta lauhdutin takaisin paikoilleen sivu,
jossa on merkint& “Y16s”, ylospain. Lukitse
lauhduttimen 2 lukkoa. Varmista, etté
punainen lukko oikeassa yldkulmassa on

kiinnitetty tiukasti.
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E Ratkaisuja ongelmatilanteisiin

Kuivatus vie liikaa aikaa

e Suodattimen verkon silmét saattavat olla tukkeutuneet. Pese vedella.

Pyykki on markaa kuivatuksen jélkeen.

e Suodattimen verkon silmét saattavat olla tukkeutuneet. Pese vedella.
e Koneeseen on ehka laitettu liikaa pyykkia. Ald ylikuormita pyykinkuivaajaa.

Pyykinkuivaaja ei kytkeydy paélle tai ohjelma ei kdynnisty.
Pyykinkuivaaja ei aktivoidu asetusten jalkeen.

e | aitetta ei ole ehkda kytketty verkkovirtaan. Varmista, etté laite on kytketty sdhkoverkkoon.

e Tayttdluukku saattaa olla racllaan. Varmista, etta tayttdluukku on kunnolla kiinni.

e Ohjelma ei ehké ole asetettu tai «Kaynnistys/Tauko/Peruutus»-painiketta ei ehka ole painettu.
Varmista, ettd ohjelma-asetus on tehty ja ettei laite ole "Tauko”-tilassa.

e | apsilukko” on ehké& aktivoitu. Ota lapsilukko pois paalta.

Ohjelma keskeytyy ilman syyta.

e Tayttdluukku saattaa olla raollaan. Varmista, etta tayttdluukku on kunnolla kiinni.

e Sahkot ovat ehkd katkenneet. Kaynnista ohjelma painamalla «Kaynnistys/Tauko/Peruutus»
-painiketta.

e S3ilio saattaa olla taysi. Tyhjenna vesisailiosta vesi.

Pyykki on kutistunut, nukkaantunut tai vaurioitunut.

* A Pyykkityypille sopimatonta ohjelmaa on ehka kaytetty.
Kuivaa vain pyykkia, joka soveltuu kuivattavaksi pyykinkuivaajassa tarkistettuasi vaatteiden
merkinnat.

e Valitse ohjelma, jonka I&mpdtila on riittdvan alhainen ja soveltuu vaatteiden kuivattamiseen.

Rummun valo ei syty. (malleissa, joissa on valo)

e Pyykinkuivaajaa ei enka ole kdynnistetty «On/Off»-painikkeesta. Varmista, etté pyykinkuivaaja
paalla (On).
e |amppu on ehka palanut. Pyyda valtuutettua huoltoa vaintamaan lamppu.

"Loppu/Rypistymisen esto” -merkkivalo vilkkuu.

e Pyykin rypistymista estava kahden tunnin ohjelma on ehka aktivoitu.Sammuta pyykinkuivaaja
ja ota pyykki pois.

"Loppu/Rypistymisen esto” -merkkivalo palaa.

e Ohjelma on paattynyt. Sammuta pyykinkuivaaja ja ota pyykki pois.

"Kuivaus”-merkkivalo vilkkuu.

e Havaittu lampodtunnistimen vika. Kuivaaja paattéda ohjelman ilman lammitysta.
Sammuta pyykinkuivaaja ja ota pyykki pois. Kutsu valtuutettu huolto.

"Suodattimen puhdistus” -merkkivalo palaa.

e Suodatinta ei ehka ole puhdistettu. Puhdista kansisuodatin.

"Kannesta vuotaa vetta"

e Puhdista kannen ja luukun tiivisteen sisépinta kokonaan.

"Kansi avautuu itsestaan".

e Paina sita, kunnes kuulet sen sulkeutuvan.

Laitteet, joissa on lauhdutin:

“Vesisailio” -varoitusvalo palaa.

e S3ilio saattaa olla taysi. Tyhjenna vesisailiosta vesi.

"Lauhduttimen puhdistus” -merkkivalo palaa.

e | auhdutinta ei ehk& ole puhdistettu. Puhdista suojalevyn takana olevat lauhduttimen
suodattimet.

A\ Kutsu valtuutettu huolto, jos ongelma jatkuu.
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Takuu

Uudelle laitteelle myodnnetdan 2 vuoden takuu. Se kattaa valmistus- ja materiaalivirheet ja

on voimassa laitteen dokumentoidusta ostopaivastalukien. Takuuseen siséltyvét tarvikkeet,
tyopalkka ja ajo. Huoltoapua pyydettédessa on mainittava laitteen nimi ja sarjanumero, jotka
IBytyvat laitteen tyyppikilvesta.

Tyyppikilven tiedot on hyvé kirjoittaa kdyttéohjeeseen. Tietojen avulla huoltoteknikon on myds
helpompi 16yta4 tarvittavat varaosat.

Takuu ei péde, jos:

- vikoihin ja vaurioihin on syynd muu kuin valmistus- tai materiaalivirhe.
- laitteessa on kaytetty muita kuin alkuperéisid varaosia.

- asiaa tuntematon henkild on asentanut laitteen tai korjannut sité.

- tdman kasikirjan kayttdohjeita ei ole noudatettu.

- laitteen asennuksessa ei ole noudatettu annettuja ohjeita.

Kuljetusvauriot

Mahdbollisista kuljetusvaurioista ON TEHTAVA ilmoitus vélittémasti, javimeistaan 24 tunnin
kuluessa laitteen vastaanottamisesta. Muussatapauksessa asiakkaan vaatimukset voidaan
hylata.Kuljetusvaurio, joka todetaan jalleenmyyjan toimittaessa laitteenasiakkaalle, on ensisi-
jaisesti asiakkaan ja jalleenmyyjan vélinen asia.Mikali asiakas itse huolehtii laitteen kuljetuk-
sesta, laitetoimittaja ei olevelvoitettu korvaamaan mahdollisia kuljetusvaurioita.

Turhat huoltokaynnit

Jos osoittautuu, etta olisit voinut itse korjata vian noudattamalla ta-man kayttéohjeen neuvoja
tai vaihtamalla sulakkeen, joudut maksamaanpaikalle kutsumasi huoltoteknikon k&ynnin,
koska takuu kattaa AINOASTAAN valmistusvirheet.

Ammattikaytto

Ammattikaytto tarkoittaa laitteen kayttda muualla kuin yksityistaloudessa(ravintola, kahvio,
ruokala jne.) tai laitteen vuokraamista yhdentai useamman henkilon kayttodn. Jos laite hanki-
taan ammattikéyttoon,sille EI MYONNETA takuuta, koska tdma tuote on tarkoitettu ainoasta-
annormaaliin kotitalouskayttoon.

Huolto

VM Trade OY
Vuoripojankatu 16

P.O. Box 9, 15101 Lahti
Finland

Tfn: +358-3-875410
Fax: +358-3-8754150
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Les denne handboken for farste gangs bruk av produktet!

Kjeere kunde,

vi hdper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og har giennomgétt en streng
kvalitetskontrollprosedyre, vil gi deg de beste resultatene.

Vi anbefaler deg a lese naye gjennom denne veiledningen for du bruker produktet og beholde
denne for fremtidig bruk.

Denne bruksanvisningen skal

¢ hjelpe deg til & bruke maskinen pé en hurtig og sikker mate.

e \Vennligst les bruksanvisningen for du installerer og bruker produktet.

e Du ma se til & folge sikkerhetsinstruksene ekstra noye.

e Oppbevar denne bruksanvisningen lett tilgjengelig, for fremtidig bruk.

e Vennligst les alle ekstra dokumenter som medfelger produktet.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen ogsa gjelder for flere andre modeller.

Symbolforklaringer
| denne bruksanvisningen brukes folgende symboler:

A
YN
A\
A\

Viktig sikkerhetsinformasjon. Advarsel for farlige situasjoner med hensyn til liv og
eiendom.

Forsiktig; Advarsel om forsyningsspenning.
Forsiktig; Advarsel om brannfare.

Forsiktig; Advarsel om varme overflater.

Les anvisningene.

(G Nyttig informasjon. Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.

Dette produktet har utvalgt sorteringssymbol for avfall elektrisk og elektronisk utstyr (WVEEE).

Dette betyr at dette produktet ma handteres etter EU-direktivet 2002/96/EC for & resirkuleres

eller demonteres for & redusere virkningen pa miljget. For ytterligere informasjon, vennligst ta

kontakt med lokale eller regionale myndigheter.

Elektroniske produkter som ikke er inkludert i utvalgt sorteringsprosess er potensielt farlige for
I ilioet og menneskers helse pga. tilstedevaerelse av farlige substanser.



n Viktig mkkerhetsmformas;on

Dette avsnittet inkluderer sikkerhetsinformasjon
som vil hjelpe til & beskytte mot farer for
personskader eller materielle skader. Hvis disse
instruksjonene ikke felges, kan garantien og
palitelighetserklaeringen bli ugyldig.

Generell sikkerhet

e Plasser aldri maskinen pa et teppegulv, da
mangel pé luftstramning under maskinen kan
fare til at elektriske deler overopphetes. Dette
kan forarsake problemer med maskinen.
Hvis stremledningen eller pluggen er

skadet, mé& du ta kontakt med en autorisert
serviceagent for reparasjon.

Produktet skal ikke plugges inn under
installasjon, vedlikehold og reparasjon. Slikt
arbeid skal alltid gjeres av teknisk service.
Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for
skader som oppstar fra prosesser som
utferes av uautoriserte personer.

Tilkople produktet til et jordet uttak, beskyttet
av en sikring med riktig kapasitet, slik som

oppagitt i tabellen over tekniske spesifikasjoner.

Bruk produktet ved temperaturer mellom
+5°C og +35°C.

Ikke bruk elektriske innretninger i produktet.
Ikke koble til luftutgangen pé produktet til
pipens hull som brukes til utslippsroyk fra
innretninger som bruker gass eller annen type
drivstoff.

Du mé& serge for tilstrekkelig ventilasjon for &
unnga at gasser kommer ut av innretninger
som brukes med andre typer drivstoff,
inkludert apne flammer som samler seg i
rommet pa grunn av tilbakevirkningseffekt.
Rengjor alltid lofilteret fer eller etter hver
omgang.

Bruk aldri terketrommelen uten lofilteret
installert.

Ikke la fibre, stev og smuss samle seg opp
rundt utslippet og de tilgrensende omradene.
Stromledningens stepsel skal vaere lett
tilgjengelig etter installasjon.

Ikke bruk skjoteledninger, flerstikkontakter
eller adaptere for & koble terketrommelen

til stremforsyningen for & redusere faren for
elektrisk stot.

lkke gjor noen endringer pa pluggen som
medfoelger produktet. Hvis den ikke er
kompatibel med kontakten, fa en kvalifisert
elektriker til & skifte stikkontakten med en
sSom passer.

Toy som er rengjort eller vasket med bensin/
drivstoffolje, renselasemidler eller andre
brennbare eller eksplosive materialer, samt
tey som er kontaminert eller flekket med slike
materialer, skal ikke torkes i produktet, siden
de kan avgi antennelig eller eksplosiv damp.

NO

Ikke tork toy som er rengjort med industrielle
kiemikalier i tarketrommelen.

Ikke legg uvaskede plagg i terketrommelen.
Gjenstander som er tilsmusset med kokeolje,
aceton, alkohol, bensin, kerosen, flekkfjerner,
terpentin, parafin og parafinfiernere skal
vaskes i varmt vann med ekstra sapemiddel
for de torkes i torketrommelen.

Plagg eller puter som er polstret med
skumgummi (lateksskum), dusjhetter,
vannfaste tekstiler, gummibeskyttede
materialer og puter med skumgummipolstring
skal ikke terkes i tarketrommelen.

Ikke bruk teymyknere eller produkter for &
eliminere statisk elektrisitet, med mindre dette
anbefales av produsenten av teymykneren
eller produktet.

Dette produktet ma jordes. Jordinstallasjon
reduserer faren for elektrisk stet ved & dpne
en bane med lav resistens for stromflyt

ved feilfunksjon eller svikt. Stramkabel for
dette produktet er utstyrt med en leder og
en jordingsplugg som gjer det mulig med
jording av produktet. Pluggen ma installeres
riktig og settes inn i et uttak som er jordet

i overensstemmelse med lokale regler og
forskrifter.

Ikke installer produktet bak en der med en
l&s, skyveder eller en der som har hengsler
mot hengslene pa terketrommelen.

Ikke installer eller la dette produktet sté pa
plasser det vil utsettes for utendersforhold.
Ikke tukle med kontrollinnretningene.

Ikke utfor reparasjoner eller deleutskiftninger
pé produktet selv om du kjenner eller har
evne til & utfere dem, med mindre dette er
tydelig foreslatt i bruksanvisningen eller den
utgitte servicehandooken.

Innsiden av produktet og utslippskanalen

ma rengjeres regelmessig av kvallifisert
servicepersonale.

Feil tilkobling av jordleder pa produktet

kan forérsake elektrisk stet. Hvis du har
noen mistanke om jordtilkoblingen, fa

den undersekt av en kvalifisert elektriker,
servicerepresentant eller servicepersonale.
Ikke stikk handen inn i maskinen nar
trommelen beveger seg.

Kople fra maskinen nar den ikke er i bruk.
Vask aldri innretningen med vann! Det er fare
for elektrisk sjokk! Fer rengjering, kople alltid
fra stremtilkoplingen ved a trekke ut stopselet.
Beror aldri stepselet med vate hender.

Kople aldri fra ved & trekke i ledningen, trekk
alltid ved & ta tak i kun stepselet. Ikke bruk
maskinen hvis stremledningen eller stopselet
er gdelagt!



e Gjor aldri forsek pa & reparere maskinen selv,
da dette kan sette ditt eget og andres liv i
fare.

e For feilfunksjoner som ikke kan loses
ved a folge informasjonen som finnes i
sikkerhetsinstruksjonene:

Sla av maskinen, trekk ut stopselet, lukk
vannkranen og ta kontakt med en autorisert
serviceagent.

e |kke stopp terketrommelen for
torketrommelen slutter, med mindre du
onsker & ta ut all vasken fra tarketrommelen
hurtig for & legge dem ut og slippe ut
varmen.

e Fjern doren pa terkedelen for du tar
produktet ut av bruk eller skroter det.

e Det endelige trinnet i tarkesyklusen
(nedkjelingssyklus) oppstéar uten & bruke
varme for & sikre at gjenstandene bringes
til en temperatur som sikrer at de ikke vil
skades.

e Toymyknere eller lignende produkter skal
brukes slik som spesifisert i taymyknerens
instruksjoner.

e Undertoy som inneholder
metallforsterkninger skal ikke plasseres i
en tarketrommel. Det kan fere til skade pa
tarketrommelen hvis metallforsterkninger
lesner under torking.

e Kontroller alle plagg for glemte lightere,
mynter, metalldeler, ndler osv. for de legges
inn.

o Nar terketrommelen ikke er i bruk eller etter
at vasken er tatt ut etter torkesyklusen er
ferdig, sl& av ved bruk av p&/av-knappen.
| tilfeller der p&/av-knappen er pa (mens
tarketrommelen er aktiv), hold deren pa
tarketrommelen lukket.

Tekniske spesifikasjoner

Formalsmessig bruk

Si

Dette produktet er designet for hjemmebruk.
Det skal ikke bruks til andre formal.

Bruk kun produktet til & tarke vasken som er
merket pa tilsvarende méte.

Tork kun de artiklene som er nevnt i denne
handboken i produktet.

Dette produktet er ikke beregnet til bruk

av personer med fysiske, sensoriske eller
mentale forstyrrelser eller personer som ikke
er oppleert eller ikke har erfaring (inkludert
barn), med mindre det holdes under
oppsyn av personer som er ansvarlige for
deres sikkerhet eller som vil instruere dem
tilstrekkelig i bruk av produktet.

kkerhet for barn

Elektriske apparater er farlige for barn. Hold
barn pa avstand fra maskinen nar den er i
bruk. Ikke la barn tukle med maskinen.
Innpakningsmaterialer er farlige for barn.
Hold pakkematerialer utilgjengelig for barn
eller kast dem ved sortering ved a folge
soppelforskrifter.

Ikke la barn sitte/klatre pa eller ga inn i
produktet.

Barn ma passes for & sikre at de ikke leker
med produktet.

Lukk lastederen nér du forlater stedet
maskinen er plassert.

NO

Hayde (justerbar) 84.6 cm

Bredde 59.5cm

Dybde 53 cm

Kapasitet (maks.) 7 kg
ekt (netto) 36 kg

Spenning

Nominell streminngang Se typeskilt

Modellkode

Typeskiltet beSnner seg bak lastederen.
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E Installering

Oppsek neermeste autoriserte

Eﬁrviceleverand@r for installering av produktet.
Klargjering av plassering og elektrisk
installasjon av produktet er kundens
ansvar.

I\ Installasjon og elektriske tilkoblinger ma
utfores av kvalifisert personale.

A\ For installasjon, kontroller visuelt om
produktet har noen defekter. Hvis dette
er tilfelle, ma det ikke installeres Skadede
produkter vil utgjere potensielle farer for
din sikkerhet.

letlg installasjonssted
Installer produktet i et miljg der det ikke
er fare for frysing og i stabll 0g vannrett
posisjon.

e Bruk produktet kun i godt ventilerte,
stovfrie rom.

e |kke blokker luftrerene foran og under
produktet med materialer som f.eks.
langhérede tepper eller trelister.

o |kke plasser produktet pé et teppe med

lange har eller lignende overflate.

e |kke installer produktet bak en der med en
las, skyveder eller hengslet der som kan
treffe produktet.

e Nar produktet er installert, skal det sta pa
samme plass der tilkoblingene er foretatt.
Ved installering av produktet, se til at
bakveggen ikke bererer noe sted (kran,
kontakt osv.) og pass ogsa pa at produktet
installeres pa et sted der det skal sta
permanent.

/N Ikke plasser produktet oppé
stromledningen.

e Hold en avstand pa minst 1,5 cm til
veggene pa annet inventar.

Aerne transportsikkerhetsenhet
Fjern transportsikkerhetsenheten for
produktet brukes for forste gang.

1. Apne lastederen.

2. Det finnes en nylonpose inne i trommelen
som inneholder et stykke isopor. Hold det
fra delen merket med XX.

3. Trekk nylonposen mot deg og ta ut
transportsikringsenheten.

A\Se til at du har fiernet
transportsikkerhetsenheten (nylong +
isoporstykker) for produktet brukes for
forste gang. Ikke la noen gjenstander ligge
igjen i trommelen.

Installaslon under benken
En spesiell del (delenr. 297 360 0100)
som erstatter topplaten ma leveres og
installeres av autorisert service for & kunne
bruke maskinen under en benk eller i et
skap. Den skal aldri brukes uten topplaten.

e | adet veere igjen minst 3 cm avstand
mellom side- og bakveggene pa produktet
og veggene pa benken/skapet ved
installering av produktet under en benk
eller i et skap.

Monterlng over en vaskemaskin
En monteringsinnretning skal brukes
mellom de to maskinene ved installasjon
over en vaskemaskin. Braketten (delenr.
297 720 0200 hvit/297 720 0500
gré) ma installeres av den autoriserte
serviceagenten.

e Plasser produktet pa et solid gulv. Hvis
den skal plasseres oppa en vaskemaskin,
kan den omtrentlige vekten pa begge
maskinene na 180 kg nar de er fulle.
Derfor ma gulvet veere i stand til & beere
lasten av disse!

Tilkobling til vannavigp;

For produkter som er utstyrt med en

kondensatorenhet, samles vannet fra

tarkesyklusen opp i vanntanken. Du méa
temme oppsamlet vann etter hver terkesyklus.

Du kan direkte sende oppsamlet vann ut

gjennom vanntemmingsslangen som leveres

med maskinen i stedet for periodisk temming
av vannet som er oppsamlet i vanntanken.

Tilkopling av vanntemmingsslangen:

NO



1. Fjern slangen pa maskinen ved & trekke
den ut fra enden. Ikke bruk verktey for & ta
ut slangen.

2. Tilkople den spesielle temmeslangen som
leveres med maskinen til rermonteringen.

3. Den andre enden av avlgpslangen
kan koples direkte til aviepet eller
utslagsvasken. Monteringssystemet skal
alltid veere sikret pa alle typer tilkoplinger.
Huset kan oversvemmes hvis slangen
losner fra festet under vanntemmingen.

Viktig:

¢ Slangen skal festes i en hayde pa maks. 80
cm.

e Du ma veere forsiktig & ikke klemme eller
baye slangen.

e Enden av slangen skal ikke boyes, den skal
ikke trakkes pa og ma ikke bayes mellom
avlegpet og maskinen.

Justere fotter

Maskinen din ma st i vater og balansert

pé fottene for & kunne brukes stille og

vibrasjonsfritt. Balanser maskinen ved &

justere fottene.

Roter fottene for & justere dem inntil maskinen

stér i vater og stedig.

@ Skru aldri les de justerbare fottene fra
huset.

Elektrisk tilkopling

Tilkople apparatet til et jordet uttak, beskyttet

av en sikring med riktig kapasitet, slik som

oppgitt i tabellen over tekniske spesifikasjoner.

Selskapet vil ikke veere ansvarlig for noen
skader som oppstar hvis maskinen brukes pa
en krets uten jording.

e Tilkoplingen skal vaere i overensstemmelse
med nasjonale forskrifter.

e Hvis stremverdien pa sikringen eller
bryteren i huset er mindre enn 16 ampere,
fa en kvalifisert elektriker til & installere en
sikring pa 16 ampere.

e Stromledningens stopsel skal veere lett
tilgjengelig etter installasjon.

e Spenning og tillatt sikrings- eller brytervern
er spesifisert i avsnittet “Tekniske
spesifikasjoner”.

e Oppgitt spenning ma tilsvare spenningen i
stromnettet ditt.

e |kke foreta tilkoblinger via skjoteledninger
eller flerstikksinnretninger.

* Hovedsikringen og bryterne mé ha
kontaktavstand pa minst 3 mm.

/\ En odelagt stremledning skal kun skiftes ut
av en kvalifisert elektriker.

/N Huis produktet er defekt, méa det ikke
brukes for det er reparert! Det er fare for
elektrisk sjokk!

Forste gangs bruk

e For & gjere produktet Klart til
bruk for du ringer en autorisert
serviceagent, se til at plasseringen og
stremforsyningsinstallasjonene er riktige.
Huvis disse ikke stemmer, ring en kvalifisert
elektriker for & fa utfert nedvendige
ordninger.

e Se til at stremtilkoblingene til produktet er
i overensstemmelse med instruksjonene
som er gitt i de relevante kapitlene i denne
handboken.

Bortskaffing av emballasjen

Innpakningsmaterialer er farlige for barn.

Behold innpakningsmaterialene pa et trygt

sted utilgjengelig for barn. Pakkematerialer

for produktet er produsert av resirkulerbare

materialer. Sorter og kast dem i

overensstemmelse med instruksjoner for

resirkulering av avfall. Ikke kast dem sammen
med normalt husholdningsavfall.

Transport av maskinen

1. Koble apparatet fra stramforsyningen.

2. Fjern vannavigpet (hvis det finnes) og
pipetilkoblingene.

3. Tem vannet som fortsatt finnes i maskinen
helt for transport.

Deponering av den gamle maskinen

Kast den gamle maskinen pé en miljigvennlig

mate.

Du kan forhgre deg med den lokale agenten

eller faste avfallssorteringssentre i naerheten

for & fa informasjon om riktig bortskaffing av
maskinen.

For bortskaffing av den gamle maskinen skal

stromstopselet kuttes av og derlasen gjeres

ubrukelig, for & unnga faresituasjoner for barmn.
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E Forberedelse for torking

Tlng a gjore for a spare energi:
Se til at du utnytter produktets fulle
kapasitet, men serg for at den ikke
overskrides.
Sentrifuger vasken ved hayest mulig
hastighet nér du vasker. Dermed forkortes
tarketiden, og energiforbruket reduseres.
Se til at du terker samme type toy
samtidig.
Folg instruksjonene i brukerhandboken for
programvalg.
Pass pé at det er nok plass foran og bak
tarketrommelen til luftsirkulering. Ikke
blokker gitteret pd fremsiden av produktet.
Ikke dpne deren pa maskinen under
torking, med mindre dette er nedvendig.
Hvis du absolutt ma apne daeren, se til at
du ikke holder den &pen over lang tid.
Ikke legg inn nytt (vatt) tay under
tarkingen.
Lo og fibre som frigjeres fra vasken til
luften under torkesyklusen samles opp i
“Lofilteret”. Serg for at du rengjer filtrene
for eller etter hver terking.
| modeller med kondensator, se til at du
rengjor kondensatoren regelmessig, minst
én gang hver maned eller etter hver 30
torkesyklus.
Pa ventilasjonsmodeller, folg
pipeforbindelsesreglene i
brukerhandboken, og vaer oppmerksom
pé piperengjeringen.
Luft ut rommet der terketrommelen er
plassert god i lopet av terkingen.
“For stremsparing i modeller med lamper:
Nér terketrommelen ikke er i bruk skal
deren holdes lukket hvis pa/av-knappen er
trykket (hvis terketrommelen er aktiv).”
Toy som egner seg for torking i
askinen
Folg alltid forslagene pa
vaskemerkelappene. Tork kun kleer som er
merket at de téler tarketrommel og se til at
du velger riktig program.

7~
[ X J /
N
Terking med  Teorking ved Téler Taler ikke
normal lav terketromme terketrommel
temperatur temperatur
Skal torkes Skalhenges  Skal terkes pa
horisontalt opp uten kleshenger
sentrifugering
Kanstrykes ~ Kanstiykes gy e
med sveert ~ Med varmt strykes
varmt strykejern  Strykejern

Toy som ikke egner seg for tork-
mg i maskinen
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Toy med metalltilbehar, som f.eks.
beltespenner og metallknapper, kan
odelegge tarketrommelen.

Ikke tork gjenstander slik som ullplagg,
silkeplagg og nylonstremper, delikate
broderte stoffer, plagg med metalltilbehor
0g gjenstander som f.eks. soveposer i
torketrommelen.

Toy som er laget av delikate og verdifulle
stoffer, samt kniplingsgardiner, kan krolles.
Ikke tork disse i tarketrommelen!

Ikke tork gjenstander som er laget av
hermetiske fibre, slik som puter og tepper i
torketrommelen.

Toy som er laget av skum eller gummi vil
deformeres.

Ikke tork toy som inneholder gummi i
torketrommelen.

Ikke tork kleer som er eksponert for
bensin, olje, brennbare eller eksplosive
midler i torketrommelen, selv om de er
vasket pa forhand.

Sveert vat vask eller vask som drypper
vann skal ikke legges i tarketrommelen.
Toy som er rengjort eller vasket med
bensin/drivstoffolie, renselasemidler

eller andre brennbare eller eksplosive
materialer, samt toy som er kontaminert
eller flekket med slike materialer, skal
ikke tarkes i produktet, siden de kan avgi
antennelig eller eksplosiv damp.

Ikke tork toy som er rengjort med
industrielle kiemikalier i tarketrommelen.
Ikke tork uvasket tay i tarketrommelen.



Gjenstander som er tilsmusset med
kokeolje, aceton, alkohol, bensin,
kerosen, flekkfjerner, terpentin, parafin og
parafinfiernere skal vaskes i varmt vann
med ekstra sdpemiddel for de torkes i
torketrommelen.

Plagg eller puter som er polstret

med skumgummi (lateksskum),
dusjhetter, vannfaste tekstiler,
gummibeskyttede materialer og puter med
skumgummipolstring skal ikke terkes i
torketrommelen.

Ikke bruk taymyknere eller produkter

for & eliminere statisk elektrisitet, med
mindre dette anbefales av produsenten av
teymykneren eller produktet.

Ikke tork toy som har stetter med
metalldeler i torketrommmelen. Det kan
fore til skade pa tarketrommelen hvis
metallforsterkninger lesner og edelegges
under terking.

Forberede vask til torking

Kontroller alt toy for det legges i produktet
for & serge for at det ikke finnes lightere,
mynter, metallgjenstander, naler osv. i
lommene eller pa noen del av dem.
Toymyknere og lignende produkter

skal brukes i overensstemmelse med
instruksjonene til produsenten av de
relevante produktene.

All vask skal sentrifugeres ved hoyeste
sentrifugeringshastighet som maskinen
tillater for tekstiltypen.

Vasken kan vaere sammenviklet etter
vask. Skill vasken for den plasseres i
torketrommelen.

Sorter vasken etter type og tykkelse. Tark
samme type vask sammen. F.eks.: fine
kiokkenhandkleer og duker terker hurtigere
enn tykke badehandklaer.

Riktig lastkapasitet

N\ Veer oppmerksom pé informasjonen

som gis i "Programtabell”. Start alltid
programmet i overensstemmelse med
maks. lastekapasitet.

Det anbefales ikke & legge inn mer
vask enn det som vises pa figuren.

Torkeresultater vil forringes hvis maskinen
fylles for mye. Videre kan terketrommelen
og kleerne bli edelagt.

Plasser plaggene lgst i trommelen, slik at
de ikke vikles opp.

Falgende vekter er gitt som eksempler.

Hjemartikler Ca. vekt (g)
Bomullsteppedeksler
(dobbelt) 1500
Bomullsteppedeksler
(enkelt) 1000
Sengelaken (dobbelt) 500
Sengelaken (enkelt) 350
Store duker 700
Liten bordduk 250
Teservietter 100
Badehandkleer 700
Handkleer 350
Plagg Ca. vekt (g)
Bluser 150
Bomullsskjorter 300
Skjorter 200
Bomullskjoler 500
Kjoler 350
Dongeri 700
Lommetarkleer (10 stk.) 100
T-skjorter 125
Laster
L]

Apne lastedaren.

e | egg toyet lost inn i tarketrommelen.
e Skyv lastederen for a lukke den. Se til at

ingen tekstiler sitter fastklemt i deren.
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n Velge et program og bruke maskinen

Kontrollpanel

000
00

1. Varslingslys for filterrengjoring
Varsellyset tennes nar filteret er fullt.

2. Programoppfolgingsindikator
Brukes til a felge opp fremskrittet til det
aktuelle programmet.

3. Avbryt lydalarm
Brukes til & avbryte lydvarslingen som

avgis pa slutten av programmet.

4. Pa/av-knapp
Brukes til a sla pa og av maskinen.

5. Programvelger
Brukes til & velge et program.
6. Start/pause/avbryt-knapp
Brukes til & starte, stille programmet pa
pause eller avbryte programmet.
7. Varsellys for vanntank*
Varsellyset tennes nar vanntanken er full.
8. Velgerknapp for tidsforsinkelse*
Brukes til a stille inn tidsforsinkelse.
* Det kan endres etter funksjonene pa
produktet.
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Klargjere maskinen
1. Plugg inn maskinen.
2. Plasser toyet i maskinen.
EﬂTrykk péa pa/av-knappen.
Trykking pa pé&/av-knappen betyr ikke

nedvendigvis at programmet startes. Trykk pa

start/pause/avbryt-knappen pa maskinen for
a starte programmet.
Programvalg
Finn passende program fra tabellen nedenfra
som inkluderer torketemperaturer i grader. Velg
onsket program med programvelgeren.

Tork ved hoy temperatur kun
for bomullsvask. Tykke tekstiler
og tekstiler med flere lag (f.eks.
handkleer, sengekleer, dongeri),
torkes pa en mate slik at de ikke
krever stryking for de legges i
skapet.

Ekstra tort

Normal vask (f.eks. bordduker,
undertoy) tarkes pa en mate slik
at de ikke krever stryking fer de
legges i skap.

Normal vask (f.eks. bordduker,
undertoy) terkes pa en mate slik
at de ikke krever stryking feor de
legges i skap.

Skaptert

Skaptert +

Normal vask (f.eks. skjorter,

Stryketert kjoler) torkes Klar til stryking.

G)For flere programdetaljer, se
"Programvalgtabell”
Hovedprogrammer
Avhengig av teytype finnes folgende
hovedprogrammer:
eBomulistoffer
Du kan terke det holdbare toyet med dette
programmet. Terking ved hoy temperatur. Det
anbefales brukt til bomullstay (f.eks. laken,
dynetrekk, undertay osv.).
eSyntetiske stoffer
Du kan terke det mindre holdbare toyet
med dette programmet. Det torker ved
lavere temperatur sammenlignet med
bomullsprogrammet. Det anbefales til syntetisk
toy (som f.eks. skjorter, bluser, syntetiske/
Eﬁmullsstoffer/blandet toy osv.).
Ikke tork gardiner og kniplinger i maskinen
din.
e Anti-kroll
Et 2-timers antikrallprogram for & forhindre at
vasken kroller seg aktiveres dersom du ikke
tar ut vasken etter at programmet er avsluttet.
Dette programmet roterer toyet i 10-minutters
intervaller for & forhindre kralling.

Spesialprogrammer
For spesielle tilfeller finnes det ogsé ekstra
ogrammer:

Ekstra programmer kan veere forskjellig
etter maskinmodellen.

eEkspress 35

Du kan bruke dette programmet til & terke

bomullsvasken som du har sentrifugert

ved hoay hastighet i vaskemaskinen. Dette

programmet terker 2 kg bomullsvask (2
jorter / 5 T-skjorter) p& 35 minutter.
For & oppnéa bedre resultater fra
tarketrommelen, ma toyet vaskes pa
passende programmer og sentrifugeres
ved anbefalt sentrifugeringshastighet i
vaskemaskinen.

eSkjorter

Dette programmet terker skjortene mer

skénsomt og kreller dem mindre og hjelper

?Srmed til & gjore strykingen lettere.

Det kan vaere litt fuktighet pa skjortene
dine pa slutten av programmet. Vi
anbefaler at du ikke lar skjortene ligge i
torketrommelen.

eDongeri

Du kan bruke dette programmet til & terke

dongeri som du har sentrifugert ved hay
stighet i vaskemaskinen.

Gjennomga den relevante delen i
programtabellen.

eFinvask

Du kan terke de sveert delikate plaggene ved

lavere temperatur (silkebluser, fint undertoy

osv.) som egner seg til tarking av vask som
befales handvasket.
Det anbefales & bruke en klespose for &
unngé at bestemte delikate plagg og vask
krolles eller skades. Ta ut vasken straks
nar den er ferdig og heng den opp etter at
programmet er slutt for & unnga krelling.

eVentilasjon

Kun ventilasjon utferes i 10 minutter uten

& blase varm luft. Du kan lufte kleerne som

har blitt holdt i lukket miljo over lang tid og

lufte ut ubehagelige lukter takket veere dette

programmet.

eTimerprogrammer

Du kan velge ett av timerprogrammene pé 10

min., 20 min., 40 min. og 60 min. for & oppna

endelig terkeniva ved lave temperaturer.

Programmet terker til valgt tid uansett

torketemperatur.
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Programvalg og forbrukstabell

NO
. . ; : . [Omtrentlig mengde
Programmer Refpesiier Sentrlfugenng_shast|g_het ' resterende Trrketid (minutter)
(kg) vaskemaskin (o/min) ;
fuktighet

Bomullstoffer / kulfrt

[-J| | Skaptert 7 1000 % 60 116

(]| [Skaptert + 7 1000 % 60 120

[-J| |Stryketort 7 1000 % 60 90
Ekspress 35 2 1200 % 50 35
Skjorter 15 1200 % 50 40
Dongeri 4 1200 % 50 80
Finvask 1.75 600 % 40 40
Syntetiske stoffer

Skaptert 3.5 800 % 40 45
Energiforbruksverdier

. ; ; ; . [Omtrentlig mengde . )
Kapasitet | Sentrifugeringshastighet i Energiforbruksverdi
Programmer / . resterende
(kg) vaskemaskin (o/min) ; kWh
fuktighet

Bomull lintey Skapt@rt* 7 1000 % 60 415
Bomull Stryketort 7 1000 % 60 3.25
Syntetisk Skaptort 35 800 % 40 1.42

* . Energimerkingsstandardprogram (EN 61121:2012)
Alle verdier i tabellen er fastsatt etter EN 61121:2012-standarden. Disse verdiene kan avvike fra
tabellen etter type vask, sentrifugeringshastighet, miljgbetingelser og spenningssvingninger.
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Tilleggsfunksjon
Avbryt lydalarm
Torketrommelen avgir en lydalarm nér
programmet er ferdig. Hvis du ikke ensker &
here lydvarselet, trykk pa “Avbryt lydalarm”-
knappen. Relevant lys vil tennes nar denne
knappen trykkes, og en lydalarm vil ikke hares
ESr programmet er ferdig.
Du kan velge denne funksjonen enten for eller
etter at programmet starter.
rsellamper
Varsellampene kan veere forskjellig etter
torketrommelens modell.
Filterrengjaring
Et varsellys vil tennes for & minne om
ilterrengjering etter at programmet er ferdig.
Hvis varsellampen for filterrengjering lyser
kontinuerlig, vennligst se "Lasningsforslag for
problemer".
Vanntank
Varsellampen begynner & blinke nar tanken er
fylt med vann. Terketrommelen stopper driften
hvis varsellampen tennes i lgpet av et program.
Tem ut vannet fra vanntanken for & starte
torketrommelen pa nytt. Trykk pa start/pause/
avbryt-knappen for & starte programmet igjen
etter at du har temt vanntanken. Varsellampen
slas av, og programmet fortsetter.

Tidsforsinkelse

Hvis du ensker & torke kleerne dine

pé et senere tidspunkt, takket veere
tidsforsinkelsesfunksjonen, kan du forsinke
programmets starttid med 3, 6, eller 9 timer.
1. Apne dgren og legg inn vasken.

(3e til at alle luftutganger er dpne, derfilteret er

rengjort og at vanntanken er tom.

2. Still inn terkeprogrammet og tilleggsfunksjoner
ved behov.

3. Hvis tidsprogrammeringsknappen trykkes
én gang, Vil forsinkelsen veere pa 3 timer
og relevant lampe lyser. Hvis knappen
trykkes igjen, vil dette bety 6 timer, og enda
et trykk vil forsinke starten 9 timer. Hvis
tidsprogrammeringsknappen trykkes enda en
gang, kanselleres tidsforsinkelsesfunksjonen.
Still inn tidsforsinkelse etter enske.

4. Forsinket drift av valgt program startes ved &
trykke start/pause/avbryt-knappen etter & ha
valgt tidsforsinkelse.

Mer vask kan legges inn eller tas ut i lgpet av
forsinkelsesperioden.

o] lopet av tidsforsinkelsesperioden roteres
vasken i 4 sekunder hvert 10. minutt for &
forhindre krolling.

Avbryte tidsforsinkelsen.

Hvis du ensker & avbryte

tidsforsinkelsesnedtellingen og starte

programmet:

1. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen i ca. 3

sekunder.

2. Trykk pé start/pause/avbryt-knappen for &

starte programmet med en gang.

Starte programmet

1. Trykk pé start/pause/avbryt-knappen for &

starte programmet.

2. Lyset til start/pause/avbryt-knappen vil

tennes for & vise at programmet har startet.

Programforlap

Forlopet til et program vises giennom

programoppfelgingsindikatoren.

P& begynnelsen av hvert programtrinn vil

relevant indikator tennes, og lyset til det fullforte

trinnet vil slukke.

Torking:

- Terkeniva tennes i lopet av hele

tarkeprosessen inntil tarkingen nar “stryketart”.

“Stryketort”:

- Tennes nér terkenivaet nar “stryketert” og

holder seg tent inntil neste trinn.

“Skaptort”:

- Tennes nér terkenivaet nar “skaptert” og holder

seg tent inntil neste trinn.

“Avslutning/ Anti-kroll”:

- Tennes nér programmet er ferdig og

Eﬂtikrollfunksjonen aktiveres.

Hvis mer enn en LED lyser eller blinker
kontinuerlig, betyr dette feil eller feilfunksjon
(vennligst se avsnitt om lgsningsforslag for
problemer).

Endre programmet etter at det har

startet

Du kan bruke denne funksjonen til & tarke

klaerne ved hoyere eller lavere temperatuer etter

at terketrommelen har startet.

For eksempel:

1. Trykk og hold nede start/pause/avbryt-
knappen i ca. 3 sekunder for & avbryte
programmet for & kunne velge “Ekstra
tort”-programmet i stedet for “Stryketort”-
programmet.

2. Velg “Ekstra tert”-programmet ved a dreie pa
programvelgeren.

3. Trykk pé start/pause/avbryt-knappen for &
starte programmet.

mTrykk pé start/pause/avbryt-knappen i 3
sekunder for & avbryte programmet, eller vri
programvelgeren i hvilken som helst retning
for a avslutte programmet mens maskinen
kjorer. Varsellamper for vanntanks- og
filterrengjering tennes for & advare brukeren
om nar programmet avbrytes ved & trykke pa
start/pause/avbryt-knappen i 3 sekunder. Men
varsellampene tennes ikke nar programmet
avbrytes ved & vri programvelgeren. Kun
tarkelampen tennes og maskinen stilles pa
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vent inntil et nytt program velges og start/
pause/avbryt-knappen trykkes. Barnelésen
péa maskinen skal ikke vaere aktiv nar disse
to operasjonen utfores. Hvis barneldsen er
aktiv, ma den deaktiveres ved & utfore disse
operasjonene.

Legge til/fijerne vask i standbymodus
For & kunne legge til eller ta ut vask etter
oppstart av programmet
1. Trykk péa start/pause/avbryt-knappen for
a sette torketrommelen i pausemodus.
Terkeprosessen vil stoppe.
2. Apne doren i pausestilling, og lukk den igjen
etter du har lagt inn eller tatt ut vask.
3. Trykk pé start/pause/avbryt-knappen for a
starte programmet.
All vask som legges til etter at tarkeprosessen
har blitt startet, kan gjore at kleer som er
torre i maskinen blandes med véte klaer, og
resultatet blir vatt toy etter at tarkeprosessen
er ferdig.
Vask kan legges til eller tas ut etter onske i
lopet av en terkeprosess, men siden denne
prosessen vil forlenge programmets varighet
og oke energiforbruket, siden terkingen
forstyrres kontinuerlig. Derfor anbefales det &
legge til vask for terkeprogrammet startes.
Barnelas
Det finnes en barnelas for & forhindre
programforstyrrelse pga. trykking av knapper
mens programmet kjorer. Lastederen og
alle knappene unntatt “Pé/av’-knappen pa
kontrollpanelet er deaktiveres nar barmnelasen er
aktiv.
For & aktivere barneldsen, trykk pa start/pause/
avbryt-knappen og “Avbryt lydalarm” samtidig i
3 sekunder.
For & starte et nytt program etter at programmet
er ferdig, eller for & avbryte programmet, ma
barneldsen deaktiveres. Trykk pé knappene i 3
sekunder igjen for & deaktivere barnelasen.

(iBarnelasen deaktiveres ndr maskinen startes
pé nytt ved & trykke pa pé&/av-knappen.

gl
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/

G] For & aktivere barnelésen, trykkes de
relevante knappene i 3 sekunder. En lang
pipelyd heres, og barneldsen aktiveres. En
dobbelt pipelyd vil hares hvis du trykker pa
en knapp eller vrir programvelgeren mens

barnelédsen er aktiv. Trykk pa knappene i 3
sekunder for & deaktivere barnelasen. En
enkelt pipelyd vil heres, og barnelasen vil
deaktiveres.

/\ En dobbelt pipelyd vil hgres hvis du
vrir programvelgeren ndr maskinen er
i gang og barnelasen er aktiv. Hvis du
deaktiverer barneldsen uten & returnere
programvelgeren til den forrige posisjonen,
vil programmet avsluttes, siden posisjonen
pa programvelgeren er endret. Tarkelampen
tennes og maskinen stilles pa vent inntil et
nytt program velges og start/pause/avbryt-
knappen trykkes.

Avslutte ved a avbryte programmet
For a avbryte et valgt program:
Trykk pé start/pause/avbryt-knappen i ca.
3 sekunder. “Filterrengjering”, “Vanntank”
og “Slutt/antikrell” lyser p& slutten av denne
%rioden for paminnelse.
Siden innsiden av terketrommelen er
sveert varm nar du avbryter et program
mens maskinen er i gang, aktiver
ventilasjonsprogrammet for & kjele ned.
Programslutt
“Slutt/antikrell”, “Filterrengjering” og “Vanntank”
tennes péa programoppfelgingsindikatoren nar
programmet er ferdig. Daren kan &pnes, og
maskinen er klar for en ny syklus.
Trykk pé pé&/av-knappen for & sla av
ketrommelen.
Det endelige trinnet i terkesyklusen
(nedkjelingstrinnet) utferes uten a bruke
varme for & holde plaggene ved en
temperatur som ikke er skadelig for kleerne.
Et 2-timers antikrallprogram for & forhindre
at vasken kroaller seg aktiveres dersom du
ikke tar ut vasken etter at programmet er
avsluttet.
Hvis du ikke har tenkt & ta ut vasken med en
gang, ma du ikke stoppe terketrommelen for
torkeprosessen er fullfort.
Rengjor filteret etter hver tarkesyklus
(vennligst se Filterrengjering).
Tom vanntanken etter hver terkesyklus
(vennligst se Vanntank).
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E Vedlikehold og rengjering

Filterpatron/indre doroverflate
Lo og fibre som frigjeres fra vasken til
luften under tarkesyklusen samles opp i
“Filterpatronen”. .

GG Siike fibre og lo dannes generelt sett i lopet
av slitasje og vasking.
Rengjer alltid filteret og de indre overflatene
pa dekselet etter hver tarkesyklus.
Du kan rengjere filteret og filteromradet med
stovsuger.

Rengjering av filteret:

1. Apne lastedaren.

2. Fjern dekselfilteret ved & trekke det opp og
apne filteret.

3. Fjern lo, fibre og bomull for hand eller med
en myk klut.
Lukk filteret, og sett det tilbake pa plass.
Det kan oppsta tilstopping pa filteroverflaten
etter bruk av maskinen over tid; hvis dette
skjer, vask filteret med vann og terk det for
bruk igjen.

@ Rengjor hele den indre overflaten pa
dekselet og derpakningen.

Sensor

Det er fuktighetssensorer i torketrommelen som

oppdager om vasken er torr eller ikke.

Rengj@rin av sensoren:

1. Apne doren til terketrommelen.

2. Lamaskinen Kjole seg ned hvis terkingen har
blitt utfort.

3. Terk av metallsensorene med en myk klut
fuktet med eddik og terk dem.

O Rengjor metallsensorer 4 ganger i aret.

/N Bruk aldri losemidler, rengjeringsmidler eller
lignende stoffer ved rengjering, da disse kan
forérsake brann og eksplosjon!
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Vanntank;

Fuktigheten i den fuktige vasken trekkes ut

og kondenseres. Tom vanntanken etter hver

tarkesyklus eller under terking nar “Vanntank”-

varsellampen tennes.

Kondensert vann er ikke drikkevann!

/N Ta aldri ut vanntanken mens programmet
er i gang!

Hvis du glemmer & temme vanntanken,

vil tarketrommelen stoppe under falgende

torkesyklus hvis vanntanken er full og

varsellampen for vanntanken tennes. Hvis

dette skjer, trykk p& knappen “Start/pause/

avbryt” for & gjenoppta terkingen etter

temming av vanntanken.

Tomme vanntanken:

1. Fjern forsiktig vanntanken ved & apne
sparkeplatedekselet/trekke ut skuffen.

2. Teom ut vannet ved & dpne vanntankens

deksel.
= |
=) @ 4
'~

3. Hvis det er samles opp lo i
vanntankdekselet, rengjor dette og trykk
for & lukke.

4. Plasser vanntanken tiloake pa plass.

For kondensator ;

Varm og fuktig luft i kondensatoren kjores

ned med kald luft fra rommet. Dermed

kondenseres den fuktige luften som sirkulerer i

ertrommelen 0g pumpes inn i tanken.
Rengjor kondensatoren etter hver 30.
torkesyklus eller én gang i maneden.

Slik rengjeres kondensatoren:

1. Hvis en terkeprosess har blitt utfert, &pne
deren pa maskinen og vent til den kjoles
ned.

: (
Il

2. Las opp de 2 kondensatorlasene etter
dpning av sparkeplaten.
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4. Rengjer kondensatoren ved & bruke
trykkvann med dusjarmatur og vent il
vannet temmes.

5. Plasser kondensatoren i huset. Fest de 2
l&sene og se til at de sitter godt.
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HLzsningsforslag for problemer

Torkeprosessen tar for lang tid.

¢ Nettingen pa filteret kan veere tilstoppet. Vask med vann.

Vasken kommer ut vat pa slutten av terketiden.

¢ Nettingen pa filteret kan veere tilstoppet. Vask med vann.
e Ekstra vask har blitt lagt inn. Ikke overbelast terketrommelen.

T@rkoetrommelen slas ikke pa eller programmet starter ikke. Terketrommelen aktiveres ikke
nar
den stilles inn.

e Den er kanskje ikke tilkoblet stramforsyningen. Se til at maskinen er tilkoplet.

e Dgren stér kanskje péa glott. Se til at deren er lukket riktig.

e Programmet er kanskje ikke innstilt eller "start/pause/avbryt"-knappen har kanskje blitt
trykket.
Se til at programmet er stilt inn og ikke star pa "pause”.

e "Barnelds" er kanskje aktivert. Deaktiver barneldsen.

Programmet har blitt aviorutt uten noen arsak.

e Doren star kanskje pa glott. Se til at deren er lukket riktig.
o Stromtilferselen er brutt. Trykk pa start/pause/avbryt-knappen for & starte programmet.
e Vanntanken er full. Tem ut vannet fra tanken.

Vasken har krympet, blitt filtet eller odelagt.

e Et program som ikke egnet seg for typen vask er blitt brukt. Terk kun tey som egner seg
for
tarking i trommel etter kontroll av merkelappene pa klaerne.

e Velg et program med egnet temperatur for den aktuelle typen toy til torking.

Trommelbelysningen tennes ikke. (P& modeller med lys)

e Torketrommelen er kanskje ikke startet ved bruk av pa/av-knappen.
Se til at tarketrommelener slatt pa.
e Paaren har gatt. Vennligst ring autorisert service for & skifte paeren.

"Avslutning/ Anti-krall"-lyset blinker.

e Det 2-timers programmet for antikrell som hindrer at vasken blir krellet, har blitt aktivert.
Sla
av terketrommelen og ta ut vasken.

"Avslutning/ Anti-krell"-lyset er pa.

e Programmet er ferdig. Sla av terketrommelen og ta ut vasken.

Indikatoren "Terker" blinker.

e En varmesensorfeil har oppstéatt. Terketrommelen avslutter programmet uten varme. Sla
av
torketrommelen og ta ut vasken. Ring autorisert service.

"Filter-rengjering"-lyset er pa.

e Kanskje filteret ikke er rengjort. Rengjor dekselfilteret.

Venn kommer ut av dekselet.

¢ Rengjor hele den indre overflaten pa dekselet og derpakningen.

Dekselet apnes spontant.

e Skyv inntil du herer at det lukkes.
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For produkter utstyrt med en kondensator:

Varslings-LED for full vanntank

e Vanntanken er full. Toam ut vannet fra tanken.

"Kondensator-rengjering"-lyset er pa.

e Kondensatoren er kanskje ikke rengjort. Rengjor filtrene i kondensatoren under
sparkeplaten.

A Ring autorisert service hvis problemet fortsetter.
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Garanti

Det ytes 2 ars garanti pa fabrikasjons- og materialfeil pa
apparatet fra dokumentert kjopedato. Garantien omfatter
materialer, arbeidslenn og kjersel. Ved henvendelser og service
ber vi deg opplyse produktets navn og serienummer. Disse
opplysninger kan du finne péd produktets typeskilt. Skriv dem
eventuelt ned 1 denne bruksanvisningen slik at du har dem for
handen. Det gjor det lettere for serviceteknikeren & finne de
riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke

Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
Hvis det har blitt brukt uoriginale reservedeler

Hvis ufagleerte har installert eller reparert apparatet

Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke har blitt fulgt
Hyvis installasjonen ikke er utfert som anvist.

Transportskader

Eventuelle transportskader SKAL anmeldes omgéende og
senest 24 timer etter at varen er levert. Hvis ikke kundens krav
kunne avvises.

En transportskade som konstateres ved levering fra
forhandleren til kunden, er primart en sak mellom kunden og
forhandleren. Dersom kunden har statt for transporten av
produktet selv, patar leveranderen seg ikke noen forpliktelse i
forbindelse med en eventuell transportskade

Service

ServiceCompaniet AS, Gladengveien 8, 0661 Oslo.
Postboks 6469 — Etterstad, 0605 Oslo.

Telefon: 23 89 72 66

Faks: 22 68 54 00

Mail: info@servicecompaniet.no
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Las den hér bruksanvisningen innan du bérjar anvanda produkten!

Bésta kund,

Vi hoppas att din produkt som har tillverkats i moderna anlaggningar och genomgétt en strikt
kvalitetskontroll kommer att ge basta resultat.

Darfér rekommmenderar vi att du laser igenom den har bruksanvisningen noggrant innan du
anvander produkten och att du behaller den for framtida referens.

Den har bruksanvisningen hjalper dig att

e Anvanda din maskin pé ett snabbt och sakert sétt.

e | 4s bruksanvisningen innan du installerar och startar produkten.
e 6l anvisningarna géllande sékerhet sarskilt noggrant.

e Forvara bruksanvisningen lattillgangligt for framtida referens.

e | ds all ytterligare dokumentation som medfoljer maskinen.
Observera att bruksanvisningen kan galla for flera olika modeller.

Forklaring av symboler
| den har bruksanvisningen anvands foljande symboler:

A Viktig sakerhetsinformation Varning for farliga situationer med hansyn till liv och
egendom.

A Varning for stromtillforsel.
& Varning fér brandrisk.

Varning fér heta ytor.

L as instruktionerna.

G Anvéandbar information. Viktig information eller r&d om anvandning.

Den héar produkten &r férsedd med symbolen for kallsortering av elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).

Detta innebér att produkten maste hanteras i enlighet med EU-direktivet 2002/96/EC for

att &tervinnas eller ateranvandas och darmed minimera paverkan pa milién. For ytterligare
information, kontakta din lokala kommun.

Elektroniska produkter som inte inkluderas i kéllsortering ar potentiellt farliga for miljién och den
personliga halsan, pa grund av farliga substanser.



n Viktig sakerhetsinformation

Det hér avsnittet innehéller sékerhetsinformation
som hjélper till att skydda fran risker for
personskada och materialskador. Om du
underlater att folja de har anvisningarna gor

det att garantin blir ogiltig och att du inte kan

forvanta dig full funktion fran produkten.

Allman sdkerhet

¢ Placera aldrig maskinen pa ett golv med
matta. Det kan leda till att det blir for lite luft
under maskinen och gora att elektriska delar
Overhettas. Detta kan ge stora problem med
maskinen.

e Om strémsladden eller kontakten &r skadad
maéste du tillkalla en behdrig fackman for
reparation.

e Produkten far inte kopplas in under
installation, service och reparationer. Sddana
arbeten skall alltid utféras av tekniker.
Tillverkaren ska inte héllas ansvarig for nagra
skador som uppkommer till f8ljd av att
arbeten utférs av obehoriga personer.

e Anslut produkten till ett jordat uttag som ar
skyddat av en sakring for den effekt som
anges i de tekniska specifikationerna.

e Anvand produkten i temperaturer som ligger
mellan +5°C och +35°C.

e Anvand inte elektriska apparater i produkten.

e Anslut inte luftutsl@ppet for produkten till ett
skorstenshal som anvéands for att sldppa ut
varm rok pa enheter som drivs med gas eller
andra typer av bransle.

¢ Du maéste erbjuda tillrdcklig ventilation for att
forhindra att gas sldpps ut ur enheter som
drivs med andra typer av branslen, inklusive
Oppen spis.

e Rengdr alltide luddfiltret fore eller efter
pafylining.

e Anvand aldrig torktumlaren utan luddfiltret.

e &t inte fibrer, smuts och damm samlas runt
luftutsldppet och i intilliggande omraden.

e Stromsladdens kontakt maste vara
lattillganglig efter installationen.

e Anvand inte forldngningssladdar,
forgreningskontakter och adaptrar for att
ansluta torktumlaren till en stromkalla for att
minska risken for kortslutning.

e Utfor inga andringar pa kontakten som
medfdlier produkten. Om den inte passar i
uttaget ska du be en behdrig elektrisker byta
kontakt mot en som passar.

e Plagg som rengdrs eller tvattas med bensin/
bransleolja, I6sningsmedel for torr tvatt och
andra antdndbara eller explosiva material,
amt foremal som &r kontaminerade eller
nedfldckade med sédana material far inte
torkas i maskinen, eftersom de kan utsbnda
antandbar eller explosiv &nga.
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Torka inte tvatt som har rengjorts med
kemiska amnen i torktumlaren.

Torka inte otvéattade klader i torktumlaren.
Plagg som &r nedsmutsade av matolja,
aceton, alkohol, bransleolja, kerosen,
flackborttagningsmedel, terpentin, paraffin
och paraffinborttagare maste tvattas

med mycket tvattmedel innan de torkas i
torktumlaren.

Plagg eller kuddar som innehéller
skumgummi (latex), duschdraperi,
vattenavvisande textilier, material med
gummifdrstarkning och gummidynor far inte
torkas i torktumlaren.

Anvand inte mjukmedel eller produkter

som med mjukgdrande effekt om inte

annat rekommenderas av tillverkaren av
mjukmedlet.

Den har enheten maste vara jordad.
Jordningen minskar risken for elektrisk
kortslutning genom att 6ppna en vag

med lagresistent elektriskt flode vid en
eventuell felfunktion. Stromkabeln for
produkten ar utrustad med en ledare och

en jordningskontakt som gér det mdjligt att
jorda produkten. Den har kontakten maste
installeras pa ratt satt och stickas in i ett
jordat uttag i enligthet med lokala regler.
Installera inte produkten bakom en dérr med
las, en skjutdorr eller en dorr som har ett
gangjarn mot torktumlaren.

Installera inte och lamna inte produkten pa en
plats dér den star utomhus.

Peta inte pé reglagen.

Utfor inga reparationer eller byten av delar pa
produkten, &ven om du vet eller har férméaga
att utfora dem, om det inte tydligt star att
detta ar tillatet enligt anvéndaranvisningarna
eller den tryckta servicemanualen.

Produkten in- och utlopp maéste rengéras

av kvalificerad servicepersonal med jamna
mellanrum.

Fel anslutning av jord kan orsaka elektrisk
kortslutning. Om du missténker att nédgot &r
fel med den jordade anslutningen ska du lata
en behdorig elektrike, servicerepresentant eller
servicepersonal kontrollera den.

Strack inte in handen i maskinen om
trumman rér sig.

Koppla ur maskinen nér den inte anvands.
Tvatta aldrig enheten med en vattenslang! Det
finns risk for elektriska stotar! Koppla alltid ur
stromkallan fére rengoéring.

Ror aldrig kontakten med véta hander.
Kopppla aldrig ur stromkabeln, utan dra ut
den ur stromkallan. Anvand inte maskinen om
stromsladden eller kontakten &r skadad.



FArsok aldrig reparera maskinen sjélv, det
kan leda till att du riskerar bade ditt eget och
andras liv.

For fel som inte kan 16as genom

att folja informationen som ges i
sakerhetsanvisningarna:

Sténg av maskinen, koppla ur den, stadng
vattenkranen och kontakta kundservice.
Stoppa inte torktumlaren innan torkningen
ar slut om du inte vill ta ur all tvatt ur
torktumlaren och lagga ut dem sé att hettan
gor att vattnet angar ut.

Ta bort luckan till torktumlaren innan du
avyttrar produkten.

Det sista steget i torkningen (nedkylningen)
intréffar utan att anbringa varme, for att
sakerstalla att plaggen far en temperatur
som inte skadar dem.

Mjukmedel, eller liknande produkter, ska
anvandas enligt specifikationerna fér
mjukmedlet.

Underklader som innehaller metall far inte
placeras i torktumlaren. Det kan orsaka
skada pa torktumlaren om de lossnar under
anvandningen.

Kontrollera att det inte finns négra
kvarglémda téndare, mynt, metalldelar, nalar
etc fore ilastning.

Under perioder da torktumlaren inte
anvands efter att tvatten har plockats

ur efter torkningen slér du av genom att
anvanda knappen Pa/Av. | fall dar knappen
P&/Av &r i laget pa (under tiden torktumlaren
ar aktiverad) ska du halla luckan till
torktumlaren stangd.

Avsedd anvandning

Den har produkten ar avsedd for privat bruk.
Den fér inte anvandas i andra syften.
Anvand bara produkten for att torka tvatt
som har ratt markning.

Torka bara plagg i maskinen som finns
angivna i den har bruksanvisningen.

Den hér produkten &r inte avsedd att
anvandas av personer med fysisk, psykisk
eller mental nedsatt funktion, eller oerfarna
personer (inklusive barn) om de inte bevakas
av en person som ansvarar for deras
sékerhet, eller som ger dem rétt anvisningar
for att anvanda produkten.

Barnsakerhet

Elektriska apparater &r farliga for barn. Hall
barnen borta frdn maskinen nar den gar. Lat
dem inte réra maskinen.
Forpackningsmaterial &r farliga for barn. Hall
forpackningsmaterialen pa behdrigt avstand
fran barn och kasta dem i enlighet med de
regler som géller angéende renhalining.

Lat itne barn sitta/klattra pa eller ga in i
produkten.

Sma barn ska Gvervakas for att sékerstélla

att de inte leker med utrustningen.
e Stang luckan nér du lamnar omradet dar
maskinen star.
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ﬂ Installation

Kontakta ndrmaste auktoriserade serviceombud
Or installation av produkten.
Forberedelse av plats och elektrisk
installation av produkten sker enligt kundens
ansvar.

/NInstallation och elektriska anslutningar maste
utféras av kvalificerad personal.

/N\Fére installationen ska du visuellt kontrollera
att produkten inte har nagra fel eller defekter.
| s fall ska den inte installeras. Skadade
produkter utgor en sakerhetsrisk.

Lamplig plats

¢ |nstallera maskinen pa en plats dar det inte
finns risk att den utsétts for frost och dér den
stér stabilt.

e Maskinen maste arbeta i en val ventilerad
och dammfri miljo.

¢ Blockera inte luftutsldppen pa produktens
fram- och undersida med material, s&som
ldnga mattor och yllematerial.

e Placera inte produkten pa en matta eller
liknande.

e |nstallera inte produkten bakom en dorr med
l&s, en skjutdorr eller en dorr med gangjarn
som kan sla till produkten.

oS4 fort produkten &r installerad ska den vara
pa samma plats dar anslutningarna en géng
gjordes. Nér du installerar produkten ska du
se till att den bakre vaggen inte vidror den
nagonstans (kran, troskel etc.) och dessutom
se till att installera produkten pa en plats dar
den stér permanent.

/\Placera inte produkten ovanpa stromkabeln.

e Hall ett avstand pa minst 1,5 cm mellan

vaggarna och maskinen.

vldgsna sakerhetsmonteringen

Avlagsna sékerhetsmonteringen innan du
anvander produkten foérsta gangen.

. Oppna luckan.

2. Det finns en nylonpase i trumman som
innehéller en bit styrofoam. Hall den fran
avsnittet markerat med XX.

3. Dra bort nylonet mot dig och avlagsna
sékerhetsmonteringen.

—

/A\Se till att du har avlagsnat
sakerhetsmonteringen (nylon+styrofoambitar)
innan du anvéander produkten férsta gangen.
Lamna inga foremal kvar i trumman.

Installation under bankskiva

e En specialdel (artikelnr: 297 360 0100) byte
av dvre trimning maste goras av auktoriserad
service for att anvanda maskinen under
en bénkskiva eller i ett skép. Den far aldrig
anvandas utan 6vre trimning.

e | dmna minst 3 cm utrymme mellan sidorna
och bakre vdggarna av maskinen och
vaggarna pa bankskivan/skapet.

Montering 6ver en tvattmaskin

e En monteringsenhet skall anvdndas mellan
de bada maskinerna for anvandning av
tvéttmaskinen Konsolenartikelnummer 297
720 0200 vit/297 720 0500 gré) maste
installeras av ett auktoriserat serviceombud.

e Placera maskinen pé ett robust golv. Om
den ska placeras ovanpa en tvattmaskinen
blir ungerfarlig total vikt 180 kg. Darfér maste
golvet klara av belastningen.

Anslutning till vattenutlopp;

For produkter som ar utrustade med

kondensor, samlas vattnet som bildas vid

torkningen i en vattenbehallare. Du skall tomma

ut vattnet efter varje program.

Du kan halla ut det direkt genom vattenavioppet

istallet for att periodiskt tdmma vattnet som

samlas i behallaren.

Ansluta vattenslangen;
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1. Avlagsna slangen genom att dra i den.
Anvand inga verktyg for att lossa slangen.

2. Anslut specialslangen som medféljer
maskinen till ledning montage.

3. Anden av slangen maste vara ordentligt
ansluten till utloppet. Fastpunkterna maste
sékras dverallt. Din slang kan svAmma &ver
om den slapper ur vattenutloppet.

Viktigt:

e Slangen skall monteras i en hojd av 80 cm.

e Du méste vara forsiktig sé den inte bojs eller
klams.

e Slutet av slangen far inte bojas, ingen far kliva
péa den och den far inte vikas mellan utlopp
och maskin.

Justerbara fétter

For att sékerstalla att maskinen gér tyst och

vibrationsfritt, maste den sta pa en plan yta och

vara balanserad. Balansera maskinen genom
att justera fotterna.

Rotera dem tills maskinen stér i ratt niva

G Skruva aldrig ur de justerbara fétterna ur
képorna.

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag som ar

skyddat av en sékring for den effekt som anges

i de tekniska specifikationerna. Vart foretag

ska inte hallas ansvarigt for ndgra skador som

kan uppkomma nar maskinen anvands utan

jordning.

* Anslutningen skall efterleva nationell
lagstiftning.

e Om det aktuella vardet pa sakringen eller
brytaren i huset ar mindre &n 16 Amp ska du
be en behorig elektriker installera en s&kring
pa 16 Amp.

e Stromsladdens kontakt maste vara
lattillganglig efter installationen.

e Spéanningen och tilldtet sakringsskydd anges i
avsnittet “Tekniska specifikationer”.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstdmma med din stromkéllas.

e Utfor inga anslutningar via
forlangningssladdar eller férgrenare.

¢ Huvudsakringen och reglage méste ha en
kontaktyta pa minst 3 mm.

En skadad stromsladd maste bytas av
kvalificerad elektriker.

A\ Enheten far inte anvandas om den inte
repareras. Det finns risk for elektriska stotar!

Forsta anvandningen

For att géra produkten klar fér anvandning
ska du innan du tillkallar ett behorigt
serviceombud sékerstélla att dess placering
och stromtillférselinstallation &r korrekta.
Om de inte &r det ska du tillkalla en behdrig
elektriker for att fa nddvandiga instéliningar
utfoérda.

Se till att strdmanslutningarna fér produkten
ar i enlighet med anvisningarna som ges i
relevanta kapitel i den har bruksanvisningen.
Avyttring av forpackningsmaterial
Forpackningsmaterial &r farliga for barn. Férvara
forpackningsmaterialen pa en séker plats utom
réckhall for barn. Forpackningsmaterialen

ar tillverkade i &tervinningsbara materiel.
Avyttra dem pa ratt satt och sortera i enlighet
med &tervinningsregler. Kasta dem inte i
hushallsavfallet.

Transport av maskinen

1. Koppla ur maskinen fran stromkallan.

2. Ta bort utloppsslangen (om nagot) och
skorstensanslutningar.

3. Tém ur vattnet helt ur maskinen fore
transport.

Gora sig av med maskinen

Avyttra den gamla enheten pa ett miljdanpassat

satt.

Du kan kontakta vér lokala aterforséljare eller

vattenverket i din kommun for att f& information

om hur du gér dig av med maskinen.

Innan du kastar maskinen ska du kapa

strémsladdens kontakt och goéra luckan

obrukbar for att undvika att barn skadar sig.
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E Initiala foreberedelser for torkning

Saker att gora for att spara energi:

3

Se till att produkten arbetar med full kapacitet
men var noggrann sa att den inte Averskrids.
Centrifugera tvatten pd hogsta varvtal

fore tumling. Da blir torktiden kortare och
energiférbrukningen minskar.

Se till att torka samma typer av tvatt
tilsammans.

F&lj anvisningarna i bruksanvisningen for
programval.

Se till att det finns tillrackligt stort mellanrum
fram och pa baksidan av torktumlaren

for luftcirkulation. Blockera inte grillen pa
produktens framsida.

Oppna inte luckan pa maskinen under
torkningen om det inte &r helt nddvandigt.
Om du maste dppna luckan ska du vara
forsiktig s& den inte star Gppen for lange.
Lagg inte i nya (vata) plagg under torkningen.
Fibrer som avsondras fran tvatten under
processen samlas i luckfiltret. Se till att du
rengdr filtren fore eller efter varje torkning.

P& modeller med kondensor ska du se till att
rengdra kondensorn regelbundet minst en
gang i manaden eller efter var 30:e torkning.
P& modeller med ventil folier du reglerna for
skortensanslutning i bruksanvisningen och
observera skorstensrengdring.

Vadra ur rummet ordentligt dar torktumlaren
star.

“For att spara energi pa modeller med lampor
ska du halla luckan stdngd om knappen P&/
Av trycks in nar torktumlaren inte anvénd (om
torktumlaren ar aktiverad).”

ader som lampar sig for torktumling
Folj alltid anvisningarna pa tvéttetiketterna.
Med den hér torktumlaren torkar du endast
tvatt som har en mérkning som anger att det
gér att gora det.

QRIS O
Torkning i Torkning i Kan Far ej
normal lag torktumlas torktumlas
temperatur temperatur
Torka Hangtorka Hangtorka
liggande utan
centrifugering
8 Far strykas ) <
Frerl]re%trgggs med ganska Ej strykning
temperatur hdg
temperatur

Klader som lampar sig for torktumling
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Tvétt med metalltilloendr, sdsom bh, bélten
och metallknappar kan skada maskinen.
Torka inte material som ylle, silke och nylon,
fintvatt och klader med metalltillbehdr, eller
exempelvis sovséckar eller liknande.
Textilier i fint material och spetsar kan
forstoras. Torka dem inte i torktumlaren!
Torka inte textilier med hermetiska fibrer,
sasom kuddar och técken i torktumlaren.
Textilier med skum eller gummi kan
deformeras.

Torka inte klader med gummi i maskinen.
Torka inte klader som utsatts for bensin, olja,
ar antandliga eller explosiva i maskinen, dven
om de har tvéattats innan.

Endast vat tvétt eller tvatt med droppvatten
far laggas i tumlaren.

Plagg som rengdrs eller tvattas med bensin/
brénsleolja, [6sningsmedel for torr tvatt och
andra antdndbara eller explosiva material,
amt féremal som ar kontaminerade eller
nedflackade med sédana material far inte
torkas i maskinen, eftersom de kan utsénda
antandbar eller explosiv &nga.

Torka inte tvatt som har rengjorts med
kemiska amnen i torktumlaren.

Torka inte klader med gummi i maskinen.
Plagg som &r nedsmutsade av matolja,
aceton, alkohol, bransleolja, kerosen,
flackborttagningsmedel, terpentin, paraffin
och paraffinborttagare maste tvéattas

med mycket tvattmedel innan de torkas i
torktumlaren.



Plagg eller kuddar som innehéller
skumgummi (latex), duschdraperi,
vattenavvisande textilier, material med
gummiférstarkning och gummidynor far inte
torkas i torktumlaren.

Anvand inte mjukmedel eller produkter
som med mjukgdrande effekt om inte
annat rekommenderas av tillverkaren av
mjukmedlet.

Torka inte underkléader som innehaller
metallforstéarkningar i torktumlaren. Om
de har metallférstarkningarna lossnar och
gér sonder under torkningen skadar de
torktumlaren.

Forbereda tvéatten for torkning

Kontrollera alla plagg innan du lagger i dem
i tumlaren for att se till att det inte finns
nagra tandare, mynt, metallféremal, nélar
etc i fickorna eller pa nagon del av dem.
Mjukmedel och liknande produkter méaste
anvandas i enlighet med anvisningarna for
tillverkaren av relevant produkt.

All tvatt maste centrifugeras i hogsta
mojliga hastighet beroende pa textiltyp.
Tvatt kan bli missformad efter tvatt. Sortera
din tvatt innan du placerar den i tumlaren.
Sortera tvatten enligt tvattyp och tjocklek.
Torka samma typ av tvatt tillsammans.
E.g.: fintvatt som kdkshanddukar och
bordsdukar torkar snabbare &n tjocka
badhanddukar.

Ratt tvattvikt

A Folj anvisningarna i programvalstabellen.

Starta alltid programmet i enlighet med
maximal lastkapacitet.

Vi rekommenderar inte att du fyller pa mer
tvatt an vad som ér tillatet enligt figuren.
Torkprestandan blir sémre om maskinen
Overbelastas. Dessutom kan maskinen och
dina klader skadas.

Placera dina klader 16st i trumman s& att
de inte trasslar ihop sig.

Foéljande vikter ges som exempel.

Hemmaartiklar

Ungefarlig vikt (gr)

Paslakan i bomull

(dubbla) 1500
Ziilg;an i bomull 1000
Lakan (dubbla) 500
Lakan (enkla) 350
Stor bordsduk 700
Liten duk 250
Tygservetter 100
Badhandduk 700
Handduk 350
Konfektion Ungefarlig vikt (gr)
Blusar 150
Bomullskjortor 300
Skjortor 200
Bomullsklanningar 500
Klanningar 350
Jeans 700
Nasdukar (10 st) 100
T-Shirt 125
Pafylining

e Oppna luckan.

e Placera tvétten luftigt i maskinen.
e Tryck in luckan fér att stdnga. Kontrollera
att inga foremal sitter fast i dorren.
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n Valja ett program och anvanda maskinen

Kontrollpanel

1 2 3 4
o [an]
e [am] [am]
= ° 2 =E O
e [am]
8 7 6 5
1. Varningslampa for filterrengéring 6. Knappen Start/Paus/Avbryt
Varningslamporna slas péa nar filtret ar fullt. Anvands for att starta, pausa eller avbryta
2. Programuppféljningsindikator programmet.
Anvands for uppfélining av forloppet av 7. Varningslampa for vattenbehallare*
aktuellt program. Varningslamporna slas pa nar
3. Varning for ljudavbrott vattenbehallaren ar full.
Anvands for att avbryta ljudvarningen som 8. Valknapp for tidsfordréjning*
hors i slutet av programmet. Anvands for att stélla in tidsfordréjning.

4. On / Off-knapp

Anvéands for att sla p& och av maskinen.
5. Programvalsknapp

Anvands for att vélja ett program.

* Kan variera beroende pé funktionerna for din
produkt

QA 0.2 3e Oe

Bomull Syntettvatt Express  Timer  Luftning  Anti-  Klartfér - Extra  Kiar for Klar for
35’ program skrynkling strykning  torrt anvandning anvandning
plus

= [N OPh e &2 A

Rengéring Jeans  Skjortor Hjélpfunk On/Off-  Start Full  Barnlas Dagligen Torkniva
av filter tioner ~ Kknapp Ip()ause behéllare

Shol T e

LV
@ -O- >
&% SN
Babyskydd Sport Centrifuge Blandat . Tids  Ylleup-  Torkstall- Torktid Fintvatt Slut/Anti-
ring fordrdining pfraschning  ning skrynkling
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Forbereda maskinen

1. Koppla in maskinen.

2. Placera tvatten i maskinen.
Eﬂ Tryck pa knappen “On/Off".

Genom att trycka pa knappen “On/Off” ar
det inte sakert att du kan starta programmet.
Tryck pa knappen “Start/Pause/Cancel” sa
startar programmet.

Programvaljare

Bestam lampligt program i tabellen nedan,
vilken inkluderar torktemperaturer i grader. Val;
Onskat program med programvalsknappen.

Torka i hdg temperatur
enbart for bomull. Tjock
tvétt och tvatt med

flera lager (exempelvis:
handdukar, linne, jeans)
torkar pé ett satt som
innebéar att de inte behdver
strykas innan de laggs i
garderoben.

Extra torrt

Normal tvatt (exempelvis:
handdukar, underklader)
torkar péa ett satt som
innebér att de inte behdver
strykas innan de I1&ggs i
garderoben.

Klar for
anvandning

Normal tvatt (t.ex. dukar,
underklader) torkas pa ett
sétt s& de inte behdver
strykas utan kan laggas
direkt i skapet eller

Klar for
anvandning plus

anvandas.
. Normal tvatt (Exempelvis
Klart for . o
strykning skjortor, klanningar) torkas

tillréckligt innan de stryks.

@ For ytterligare information, se
“Programvalstabell”

Huvudprogram

Beroende pa typ av textil, finns foliande

huvudprogram tillgéngliga:

*Bomull

Du kan tvéatta dina slitstarka klader med det

har programmet. Torkning vid hég temperatur

Rekommenderas fér anvandning med

bomullstvétt (lakan, drngott, paslakan etc)

eSyntettvatt

Du kan tvéatta dina slitstarka klader med det har

programmet. Torkar vid en lagre temperatur

jamfér med bomullsprogram. Vi rekommenderar

att du anvander detta for syntettvatt (blusar,

skjortor, syntet/blandad bomullstvétt etc).

G Torka inte gardiner och spets i maskinen.
eAntiskrynkling

Ett 2-timmar aktiveras antiskrynklingsprogram
for att férhindra att tvatten skrynklar sig om
du inte tar ut tvatten efter att programmet

har tagit slut. Det har programmet roterar
tvatten i 10-sekundersintervall for att férhindra
skrynkling.

Specialprogram

For speciella behov finns &ven andra program

Hﬁgéngliga:
Tillaggsprogrammen kan skilja sig beroende
pé maskinens modell.
eExpress 35
Du kan anvanda det har programmet for att
torka bomull som du har centrifugerat i hog
hastighet i tvattmaskinen. Det har programmet
torkar 2 kg bomullstvatt (2 skjortor / 5 T-shirts)
4 35 minuter.
For béttre resultat maste tvatten tvattas
i lampliga program och centrifugeras i
rekommenderad hastighet i tvattmaskinen.
eSkjortor
Det har programmet torkar skjortor
skonsammare och skrynklar dem mindre och
Eﬁjrar darmed till en enklare strykning.
Skjortorna kan vara nagot fuktiga i slutet av
programmet. Vi rekommenderar att du inte
l[dmnar skjortoran i torktumlaren.
eJeans
Du kan anvanda det har programmet for att
torka bomull som du har centrifugerat i hog
hastighet i tvattmaskinen.

() Granska relevant avsnitt | programtabellen.

eFintvatt

Du kan torka fintvatt (silkeblusar, dmtaliga

underklader etc.) i lagre temperatur som

ar lampligt for torkning eller tvatt som
ommenderas som handtvatt.
Vi rekommenderar att du anvander en
tygpase for att undvika att vissa 6mtéliga
plagg skrynklas eller skadas. Ta ut plaggen
omedelbart ur torktumlaren och hdng dem
efter att programmet &r slut for att forhindra
att de skrynklas.

e uftning

Endast ventilation utférs under 10 minuter utan

att bldsa ut varm Iuft. Du kan lufta dina klader

som har legat i en instdngd milj¢ under lang tid,

tack vare det har programmet for att ta bort

dalig lukt.

eTimerprogrammering

Du kan vélja timerprogram pa 10 min., 20

min., 40 min. och 60 min. for att uppna

onskad torkningsniva vid laga temperaturer.

Programmets torkning gérs under den valda

tiden oavsett torkningstemperatur.
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Programval och férbrukningstabell

SV
Vikt Centrifugeringshastighet i g
Program (ka) tvattmaskin (rorm) Iterstlende Torktid (minuter)
9 P fuktnivl
Bomul/kulortvatt
[ee]| [Klart for anvandning 7 1000 % 60 116
Klart for anvandning plus 7 1000 % 60 120
[+<]| | Klart for strykning 7 1000 % 60 90
Express 35 2 1200 % 50 35
Skjorta 1.5 1200 % 50 40
Jeans 4 1200 % 50 80
Fintvatt 1.75 600 % 40 40
Syntettvatt
Klart f6r anvandning 3.5 800 % 40 45
‘arden for energiférbrukning
Program Vikt Centrifugeringshastighet i IltJ enrgﬁgirg% Energiférbrukning
(ka) tvattmaskin (rpm) fuktnivi kWh
Bomull linne Klart fér anvandning™ 7 1000 % 60 4.15
Bomull Klart fér strykning 7 1000 % 60 3.25
Strykfri syntet 3.5 800 % 40 1.42

* . Energimérkningsprogram (EN 61121:2012)
Alla vrden som anges i tabellen har uppmatts enligt standarden EN 61121:2012. De héar
vardena kan avvika fran tabellen beroende pa tvéttyp, centrifugeringshastighet, miljé och

spanningsfluktuationer.
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Hjalpfunktioner

Avbryt audiovarning

Din maskin skickar ut en ljudvarning nér
programmet kommer till slutet. Om du inte vill
hora nagon ljudvarning trycker du pa knappen
“Cancel Audio Warning”. Overensstdmmande
lysdiod t&nds nar den har knappen har tryckts
in och en ljudsignal hors inte nar programmet &r

t.
EH Du kan vélja den har funktionen antingen
fore eller efter programmet startar.
giirningsindikatorer
Varningsindikatorerna kan skilja sig beroende
pé torktumlarens modell.
Rengoring av filter
En varningsindikator tands for att pdminna om
att filtret behdver rengdras efter att programmet
A slut.
Om filtrets varningslampa lyser kontinuerligt,
se "Forslag pé losningar for problem".
Vattenbehallare
Varningslampan baérjar blinka nér behallaren
fylls med vatten. Torktumlaren slutar arbeta
om varningslampan slés pa nér ett program
kors. Tom vattenbehallaren for att sedan starta
om tumlaren. Tryck p& knappen “Start/Pause/
Cancel” for att starta programmet efter att du
har tomt behéllaren. Varningsindikatorn slocknar
och programmet aterupptas.

Tidsférskjutning

Om du 6nskar torka dina klader vid ett senare

tillfalle finns en fordréjningsfunktion som gor att

du kan skjuta fram starttiden 3, 6 eller 9 timmar.

Ei] Oppna luckan och lagg i tvétten.

Kontrollera att luftlutloppen &r 6ppna, luckans
filter &r rengjort och vattenbehéllaren tom.

2. Vélj torkprogram och valj hjalpfunktioner vid
behov.

3. Nér tidsfordrojningsknapen &r intryckt valjs en
fordréjning pa 3 timmar. Nar samma knapp
trycks in igen blir det 6 timmar; och om den
trycks in ytterligare en gang, en fordrojning pa
9 timmar. Om tidsfordréjningsknappen trycks
in ytterligare n gang avbryts funktionen. Stéll
in tidsfordréjningen som du énskar.

4. Forskjuten start av valt program startas
genom att trycka pa "Start/Pause/Cancel"
efter att du har valt tidsforskjutning.

G Mer tvatt kan fyllas pa eller tas ut under
tidsférdrojningsperioden.

Under tidsfordrojningsperiode roteras tvatten
i 4 sekunder med intervaller pa 10 minuter for
att férhindra skrynkling.

Avbryta tidsforskjutning

Om du vill avbryta tidsfoérdréjningen och starta

programmet:

1. Tryck pa knappen Start/Paus/Avbryt i
omkring 3 sekunder.

2. Tryck pa knappen Start/Pause/Cancel s
startar programmet direkt.

Starta programmet

1. Tryck pa knappen “Start/Pause/Cancel” sa
startar programmet.

2. Knappen “Start/Pause/Cancel” tands for att
indikera att programmet har startat.

Programforlopp

Stegen i programmet visas pa

uppfoljiningsindikatorn.

| bérjan av varje programsteg tands den

relevanta indikatorn och fér att slockna nér

programmet fortsatter till ndsta steg.

“Torktid”:

- Torrhetsnivan lyses upp under hela

torkprocessen tills torrhetsgraden uppgar till

“stryktorrt”.

“Klart fér strykning ”:

- Borjar lysa nar torrhetsnivan uppgar till

“stryktorrt” och forblir tand till nasta steg.

“Klart fér anvandning :

- Borjar lysa nér torrhetsnivan uppgar till

“skdptorrt” och forblir tand till nasta steg.

“Slut / Antiskrynkling”:

- Tands nar programmet tar slut och

Eatiskrynklingsfasen aktiveras.

Om mer an en lysdiod tands eller blinkar
innebér det att det &r nagot fel (se Mojliga

.. 16sningar pa problem).

Andra program efter start

Du kan anvanda den hér funktionen efter att

maskinen har bérjat torka dina klader under

hogre eller lagre temperaturer.

Exempel:

1. Exempelvis kan du trycka och hélla ned
knappen “Start/Pause/Cancel” i 3 sekunder
for att avbryta programmet for att vélja “Extra
torr” istéllet for “Stryktorrt”.

2. Vélj programmet “Extra torrt” genom att vrida
pé programvalsknappen.

3. Tryck pa knappen “Start/Pause/Cancel” sa
startar programmet.

mTwck pa “Start/Pause/Cancel” i 3 sekunder
for att avbryta programmet eller vrid
programvaljaren i valfri riktning for att avsluta
nar maskinen gar. Vattenbehallaren och
filterrengdringsindikatorerna tands for att
varna anvandaren ndr programmet avbryts
genom att trycka pa “Start/Pause/Cancel” i
3 sekunder. Varningslysdioderna ténds dock
inte n@r programmet avbryts genom att vrida
pé programvéljaren. Bara nar torklysdioderna
slés pa och maskinen forblir i pauslage tills
ett nytt program valjs och “Start/Pause/
Cancel” trycks in. Maskinens barnlds ska
inte aktiveras for att utfora de har bada
atgérderna. Om barnlaset ar aktiverat ska
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du avaktivera det innan du utfor de bada
atgérderna.

Lagga till/ta bort tvétt i standbylaget.

For att kunna lagga till eller ta bort tvatt efter att

programmet har startat:

1. Tryck snabbt pa knappen “Start/Pause/
Cancel” for att vaxla till pauslage.
Torkningsprocessen avbryts.

2. Oppna luckan i laget “Paus”och stang den
igen efter att du har lagt in eller tagit ut tvatt.

3. Tryck pa knappen “Start/Pause/Cancel” sa
startar programmet.

All tvatt som 1aggs in efter att
torkningsprocessen har startat kan orsaka att
kvarliggande kl&der i maskinen blandas med
vata klader och resultatet kan bli att viss tvatt
ar fuktig efter att processen &r Klar.

Tvatt kan ldggas in eller tas ut under
torkningsprocessen, men nar processen
avbryts kontinuerligt leder det till att
programtid och energiférbrukning dkar. Vi
rekommenderar darfor att du lagger i tvatt
innan torkningsprogrammet startar.

Barnlas

Det finns en barnlasfunktion for att forhindra

alla program fran att avbrytas pa grund av

att knapparna trycks in nar programmet ar

pa. Luckan och alla knappar utom On/Off pa

panelen avaktiveras nar barnlaset ar aktivt.

For att aktivera barnlaset trycker du pa “Start/

Pause/Cancel” och “Cancel Audio Warning”

samtidigt i 3 sekunder.

For att starta ett nytt program efter att

programmet ar dver eller for att avbryta

programmet ska barnléset avaktiveras. Tryck
péa knapparna i 3 sekunder for att aktivera
miaset.
Barnléset avaktiveras nér maskinen startas
om genom att trycka pé On/Off-knappen.

gl

L—&

/
O Tryck pé relevanta knappar i 3 sekunder for
att aktivera barnléset. En lang signal hors
och barnléset aktiveras. En dubbel signal
hors om du trycker pé valfri knapp eller vrider
programvéljaren nar barnlaset ar aktiverat.
Tryck pa knapparna i 3 sekunder for att
aktivera barnlaset. En lang signal hérs och
barnléset avaktiveras.

/\ En dubbel signal hérs om du vrider
programvaljaren nar maskinen gar och
barnléset ar aktiverat. Om du avaktiverar
barnléset utan att vrida programvaljaren till
sin tidigare position sé avbryts programmet,
eftersom positionen fér programvéljaren
andras. Bara nér torklysdioderna slas pa
och maskinen forblir i pausléage tills ett nytt
program véljs och “Start/Pause/Cancel”
trycks in.

Avsluta genom att avbryta programmet
S4 hér avbryter du valt program:

Tryck pé knappen Start/Paus/Avbryt i omkring 3
sekunder. Varningsindikatorerna “Filter cleaning”,
“Water Tank” “End/ Anti-creasing” tands i slutet

ay den har perioden for att paminna.

Nar maskinens insida blir mycket varm om
du avbryter ett program som pagar kommer
ventilationsprogrammet att aktiveras for att
kyla ned.

Avsluta ett program
Lampan “End/Anti-creasing” och
“Filter cleaning” och “Water Tank” pa
programuppfoljiningsindikatorn tands nér
programmet &r slut. Luckan kan 6ppnas och
maskinen ar klar for en andra cykel.
For att sla av maskinen trycker du pé knappen
“Qn/Off”.
Slutsteget i torkningen (nedkylningen) utfors
utan varme, for att fa en temperatur som man
inte skadar sig i.
Ett 2-timmars antiskrynklingsprogram for att
forhindra att tvatten skrynklas aktiveras om
du inte tar ut tvatten efter att programmet har
tagit slut.
Om du inte tar ut tvatten direkt ska du inte
stoppa torktumlaren innan torkningen &r klar.
Rengor filter efter varje torkning (se
Filterrengdring)
Tom vattenbehdllaren efter varje torkning (se
Vattenbehéllare)
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Tekniska data

SV

Hojd (justerbar) 84.6 cm

Bredd 59.5 cm

Dijup 53 cm

Kapacitet (max) 7kg
ikt (netto) 36 kg

Spanning

Ingangsstrom Se etikett

Modellkod

Etiketten ar placerad bakom luckan.
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E Underhall och rengéring

Luckfilter/invandig yta i luckan
Ludd och fibrer som avséndras fran tvétten
under processen samlas i luckfiltret.

(i] s&dana fibrer bildas under slitage och tvatt.

O Rengdr alltid filtret och de invandiga ytorna
for luckan efter varje torkprocess.
Du kan rengora filter och filteromrade med en
dammsugare.

S& har rengor du filtret:

1. Oppna luckan.

2. Avlagsna skyddets filter genom att dra upp
det och 6ppna filtret.

3. Rengor fran fibrer och damm for hand eller
med en mjuk trasa.

4, Stang filtret och placera det pé sin
ursprungsplats igen.

Filterytan kan satta igen efter att du har
anvant maskinen en stund; om detta intraffar
tvattar du filtret med vatten och torkar innan
du anvander det ige.

@ Rengor den invandiga ytan av luckan och
lucktatningen.

Sensor

Det finns fuktsensorer i din torktumlare som

avkanner om tvatten ar torr eller inte.

Sa har rengdr du sensorn:

1. Oppna luckan pé torktumlaren.

2. Lat maskinen svalna om torkningen &r Klar.

3. Torka metallsensorerna med en mjuk trasa,
fuktad med vindger och torka sedan.

O Rengor metallsensorerna 4 ganger om aret.

A\ Anvand aldrig I6sningsmedel,
rengoringsmedel eller substanser vid
rengdringen for de kan orsaka brand och
explosion.
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Vattenbehallare;
Fukten i den fuktiga tvatten tas fran tvatten
och kondenseras. Tém ur vattenbehallaren
efter varje torkning eller under torkningen nar
varningslampan “Water tank” tands.
iKondenserat vatten &r inte drickbart!
/N\Ta aldrig ut vattenbehéllaren nar
programmet kors.
Om du gldmmer bort att témma
vattenbehéllaren stoppas torktumlaren
under féljande torkningsperioder nér
vattenbehéllaren &r full och varningslampan
“Water tank” tands. | s fall ska du trycka
pa “Start/Pause/Cancel” for att ateruppta
torkningsperioden efter att du har tdmt
vattenbehallaren.
S& héar tdmmer du vattenbehallaren:
1. Ta forsiktigt bort vattenbehallaren genom

att dppna springplaten som skyddar ladan.

2. Tom ut vattnet genom att 6ppna
vattenbehéllarens lock.

>

3. Om det finns luddansamlingar i skyddet,
rengdr det och tryck for att stanga.

4. Placera vattenbehallaren pa sin plats.

For kondensor

Het och fuktig luft i kondensorn svalnar

med luften runtom. Den fuktiga luften som

cirkulerar i maskinen pumpas sedan tillbaka till
hallaren.
Rengodr kondensorn efter var 30:e torkning
eller en gang i manaden.

Sa hér rengdr du kondensorn:

1. Om en torkning &r klar 6ppnar du
maskinens lucka och vantar tills den
svalnar.

: (
Il

N
=

. Las upp 2 kondensorlas efter att du ha
Oppnat mérkplaten.
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4. Rengdr kondensorn med tryckvattnet och

vanta tills vattnet toms.

5. Placera kondensorn i sin kdpa. Dra at de 2

— Xo
ij’{:\\' ‘_ —
X

lasen och se till att de sitter fast ordentligt.

74 |SV



ﬂ Foreslagna l6sningar pa problem

Torkningen tar mycket tid

e Delar av filtret kan vara igensatt. Tvatta med vatten.

Tvétten ar vat vid slutet av torkningen.

e Delar av filtret kan vara igensatt. Tvatta med vatten.
e For mycket tvatt kanske har lagts i torktumlaren. Overbelasta den inte.

Maskinen slas inte pa eller programmet startar inte. Maskinen aktiveras inte vid installning.

* Den kanske inte har kopplats in. Kontrollera att maskinen har kopplats in.

e | uckan kanske ar 6ppen. Se aven till att luckan ér riktigt stangd.

e Program kanske inte har stélls in eller "Start/Paus/Avbryt" kanske inte har tryckts in. Se till
att
programmet har stéllts in och att det inte ar i pauslége.

e "Barnlaset" kan ha aktiverats. Avaktivera barnlaset.

Programmet har avbrutits utan orsak.

e Luckan kanske ar dppen. Se aven till att luckan &r riktigt stangd.
¢ FElektriciteten kan slas av. Tryck pa knappen "Start/Paus/Avbryt" s& startar programmet.
¢ Vattenbehallaren kan vara full. Tom ur vattnet i vattentanken.

Tvatten har krympt, eller forvridits.

e FEtt program som ar Iampligt for tvattyp har inte anvénts. Torka endast tvatten som &r lamplig
for torkning i maskinen efter att du har kontrollerat etiketterna pé kladerna.
e Valj ett program som har lamplig temperatur for tvattypen for att torka kladerna.

Trummans lampa tands inte. (Fér modeller med lampa)

e Maskinen kanske inte har startat med knappen "P&/Av". Kontrollera att maskinen &r pa.
¢ Glodlampan kan ha gatt Kalla pa auktoriserad service for att byta glodlampan.

Lysdioden “Final / Anti-creasing” blinkar:

e 2-timmarsprogrammet for att forhindra tvatten fran att skrynklas kan ha aktiverats. Stang av
maskinen och ta ut tvatten.

Lampan “Final / Anti-creasing” lyser.

e Programmet har kommit till slutet. Stdng av maskinen och ta ut tvatten.

Lampan "Drying" blinkar.

e Ett vArmesensorfel har intraffat. Torktumlaren avslutar programmet utan varme. Sténg av
maskinen och ta ut tvatten. Kalla pa auktoriserad service.

Lampan “Filter cleaning” lyser.

e Filtret kanske inte har rengjorts. Rengor luckfiltret.

Vatten kommer ut ur luckan.

e Rengdr den invandiga ytan av luckan och lucktatningen.

Luckan 6ppnas spontant.

e Tryck pa den tills du hor att den stangs.

For produkter med en kondensor:

Lampan “Water tank” lyser.

e \Vattenbehéllaren kan vara full. Tom ur vattnet i vattentanken.

Indikatorn “Kondensorn rengérs” ar tand.

e Kondensorn kanske inte har rengjorts. Rengor filter i kondensorn under mérkplaten.

/\ Kontakta service om problemet kvarstar.
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Garanti

Vi ger 2 ars reklamationsritt pa fabrikations- och materialfel. Detta giller fran det dokumente
kopdatum. Garantin inkluderar reparation och forséndelse.

Vid reparation insidndas produkt till Garant Gruppen. K&pfakturan eller annan dokumentation
kopdatum mésta bifogas.

Garantin giller inte vid:

* Fel och skador, som inte beror pa fabrikations- eller materialfel.
* Om en ej yrkesutbildad har reparerat maskinen.

* Nir sdkerhetsanvisningarna inte har foljts.

* Nér installationsanvisningarna inte har foljts.

Transportskador

Eventuella transportskador mésta anmilas omedelbart, och senast 24 timmar efter att varan &r
Annars kan kundens krav avvisas. En transportskada som faststillas vid aterforsiljarens lever
kunden, dr en sak mellan kund och aterforséljare. Om kunden sjélv arrangerar transporten, fon
leverantoren sig inte vid ev. transportskador.

Omotiverade servicebesok

Om du tillkallar en servicetekniker, och det visar sig att du sjdlv kunde ha réttat till felet geno
folja anvisningarna i bruksanvisningen eller genom att byta en trasig sékring i sikringsskapet.
du att betala for besoket, eftersom garantin ENDAST técker tillverkningsfel.

Foretagskop

Foretagskop, dr kop av produkter, som inte anvénds i privat hushall, men anvinds till féretag
foretagsliknande syfte (restaurang, lunchrum etc.), eller anvinds till uthyrning eller annan any
som inkluderar flera personer. I samband med foretagskop ges INGEN garanti, da produkten «
avsedd for vanligt hushallsbruk.

Service
GarantGruppen AB
Bangérdsgatan 6
582 77 Linkoping
TIf.: 013 1545 10

Fax: 013 1545 07



